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1. ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION.

Con fecha de 22 de diciembre de 2000 fue
publicada la Directiva 2000/60/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, por la que se establece un
marco comunitario de actuacién en el ambito de
la politica de aguas, comiunmente conocida como
Directiva Marco de Aguas (DMA). Como su propio
nombre indica, dicha directiva establecid un
marco comun de actuacion a nivel comunitario en
materia de gestién de los recursos hidricos
orientado a prevenir su deterioro y el de los
ecosistemas acuaticos asociados.

Tras su publicacion, como es preceptivo para toda
directiva, la DMA fue traspuesta al ordenamiento
juridico de cada estado miembro. En el caso
espanol dicha trasposicion se realizd mediante la
Ley 62/2003, de medidas fiscales, administrativas
y sociales, que modificé mediante su articulo 129
el texto refundido de la Ley de Aguas, aprobado
por Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio
de 2001. En el caso portugués, la trasposicion se
llevé a cabo mediante la Ley N ° 58/2005, de 29 de
diciembre (Ley de Aguas) y el Decreto-Ley N °
77/2006, de 30 de marzo.

La DMA establece, entre otras muchas cuestiones,
los objetivos medioambientales que han de
alcanzar los estados miembros para todas las
masas de agua definidas dentro de sus fronteras,
y en el caso de cuencas internacionales, la
necesidad de coordinarse para cumplir dichos
objetivos. Fruto de esta necesidad, ya en el afio
2000 entré6 en vigor el Convenio sobre
Cooperacion para la  Proteccion y el
Aprovechamiento Sostenible de las Aguas de las
Cuencas Hidrograficas Hispano-Portuguesas (en
adelante “Convenio de Albufeira”), en el cual se
definié el marco de cooperacion entre el gobierno
espanol y portugués para la proteccion de las
aguas continentales (superficiales y subterraneas)
y los ecosistemas acuaticos y terrestres
directamente dependientes de ellos, asi como
para el aprovechamiento sostenible de esos
recursos hidricos. Desde entonces ambos estados
han venido trabajando juntos con el fin de
coordinar sus actuaciones en materia de
aprovechamiento y conservacion de las masas de
agua que comparten.
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1. ANTECEDENTES E ENQUADRAMENTO.

A 22 de dezembro de 2000, foi publicada a Diretiva
2000/60 / CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, que estabelece um quadro comunitério
de acdo no dominio da politica da agua,
comumente conhecida como Diretiva-Quadro da
Agua (DQA). Como o préprio nome indica, esta
diretiva estabeleceu um quadro comum de acao
ao nivel da comunidade na gestdo dos recursos
hidricos com o objetivo de prevenir a sua
deterioracdo e dos ecossistemas aquaticos
associados.

Ap0ds a sua publicacdo, como é obrigatério para
todas as diretivas, a DQA foi transposta para o
ordenamento juridico de cada Estado-Membro.
No caso espanhol, esta transposicado foi efectuada
através da Lei 62/2003, de medidas fiscais,
administrativas e sociais, que alterou através do
seu artigo 1292 o texto revisto da Lei das Aguas,
aprovado pelo Real Decreto Legislativo 1/2001, de
20 de Julho 2001. No caso portugués, a
transposicdo foi efectuada pela Lei n.2 58/2005,
de 29 de Dezembro (Lei das Aguas) e pelo Decreto-
Lei n.2 77/2006, de 30 de marco.

A DQA estabelece, entre muitas outras questoes,
0s objetivos ambientais a serem alcancados pelos
Estados membros para todas as massas de agua
definidos dentro das suas fronteiras e, no caso de
bacias internacionais, a necessidade de
coordenacado para cumprir esses objetivos.

Ja antecipando esta necessidade, entrou em vigor
o Convénio de Cooperacdo para a Protecgdo e
Aproveitamento Sustentdvel das Aguas das Bacias
Hidrograficas Hispano-Portuguesas (doravante
“Convencdo de Albufeira”), no qual se definiu um
quadro de Cooperagdo entre os Governos
Espanhol e Portugués para a protecdo das aguas
continentais (superficiais e subterrdneas) e dos
ecossistemas aquaticos e terrestres diretamente
deles dependentes, bem como o uso sustentavel
desses recursos hidricos. Desde entdo, os dois
estados trabalham juntos para coordenar as suas
agcdes quanto ao uso e conservagao das massas de
agua que partilham.

Conforme estabelecido no artigo 4.1 do Acordo de
Albufeira, ambos os governos coordenarao ag¢des
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Segun se establece en el articulo 4.1 del Convenio
de Albufeira, ambos gobiernos coordinaran las
acciones para promover y proteger el buen estado
de las aguas superficiales y subterraneas de las
cuencas hidrograficas hispano-portuguesas. En
este sentido, una de las medidas identificadas
como necesarias en el dmbito de cooperacién
entre ambos estados es la que se define en al
articulo 10.1 i) “establecer SISTEMAS DE CONTROL
Y EVALUACION que permitan conocer el estado de
las aguas con METODOS Y PROCEDIMIENTOS
EQUIVALENTES Y COMPARABLES”. Sélo asi se
pueden identificar las masas que tengan
problemas y tomar medidas que los mitiguen y
mejoren su estado o potencial ecoldgico.

Sin embargo, a pesar de los intentos de
coordinacién realizados, dada la complejidad del
proceso de evaluacion de las masas de agua
establecido por la DMA, en ocasiones se han
venido produciendo discrepancias en los
resultados obtenidos. Asi, una misma masa de
agua compartida ha sido calificada con distintos
estados de conservacidn por cada pais. Es por ello
que en la lll Conferencia de las Partes del
Convenio, celebrada en 2015, se destacaban los
avances alcanzados por los distintos grupos de
trabajo en la aplicacion de la DMA, pero se ponia
de manifiesto la necesidad de armonizar las
técnicas y metodologias de evaluaciéon del estado
o potencial ecoldgico, para llegar a una buena
coordinacién y gestién conjunta transfronteriza.
Por ello, se tomd la decisiéon de IMPULSAR UN
PROYECTO CONJUNTO APROVECHANDO LA
OPORTUNIDAD QUE REPRESENTA EL PROGRAMA
DE COOPERACION TRANSFRONTERIZA EUROPEA.

En este contexto, en el afno 2018 se inicid la
andadura del proyecto “Programa de evaluacién
conjunta de las masas de agua de las cuencas
hidrograficas hispano-portuguesas”, enmarcado
en el Programa Operativo INTERREG V (POCTEP),
bajo el acrénimo ALBUFEIRA. Dicho proyecto tiene
como objetivos principales:

1. MEJORAREL CONOCIMIENTO del estado o
potencial ecoldgico de las masas de agua
transfronteriza en base a CRITERIOS
COMUNES que permita también Ia
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para promover e proteger o bom estado das dguas
superficiais e  subterrdneas nas bacias
hidrograficas luso-espanholas. Neste sentido, uma
das medidas apontadas como necessarias no
ambito da cooperacdo entre os dois estados é a
definida no artigo 10.1 i) “estabelecer SISTEMAS
DE CONTROLE E AVALIACAO que permitam
conhecer o estado das d4guas com METODOS E
PROCEDIMENTOS EQUIVALENTES E
COMPARAVEIS”. Sé assim é possivel identificar as
massas de agua com problemas e tomar medidas
para os mitigar e melhorar o seu estado ou
potencial ecoldgico.

No entanto, apesar das tentativas de coordenacao
realizadas, dada a complexidade do processo de
avaliacdo das massas de agua estabelecido pela
DQA, algumas vezes foram produzidas
discrepancias nos resultados obtidos. Assim, a
mesma massa de agua partilhada foi classificada
com diferentes estados em cada pais. E por isso
qgue na lll Conferéncia das Partes da Convencao,
realizada em 2015, foram destacados os avancgos
obtidos pelos diferentes grupos de trabalho na
aplicacdgo da DQA, mas a necessidade de
harmonizar as técnicas e metodologias de
avaliacdo do estado ecoldgico ou potencial, para
chegar a uma boa coordenacdo e gestdo conjunta
transfronteirica. Por este motivo, optou-se por
PROMOVER UM PROJETO CONJUNTO QUE
APROVEITA A OPORTUNIDADE REPRESENTADA
PELO PROGRAMA EUROPEU DE COOPERACAO
TRANSFRONTEIRICA.

Neste contexto, iniciou-se em 2018 o projeto
“Programa de avaliacdo conjunta das massas de
dgua das bacias hidrograficas  hispano-
portuguesas”, enquadrado no Programa
Operacional INTERREG V (POCTEP), sob a sigla
ALBUFEIRA. Este projeto tem como objetivos
principais:

1. MELHORAR O CONHECIMENTO do estado
ou potencial ecolégico das massas de agua
transfronteiricas com base em CRITERIOS
COMUNS que permitem também a
avaliacdo conjunta do GRAU DE
CONSERVACAO das espécies e habitats

CEDEX POLITECNICO
TS (i s oe LEIRIA



@ inteireg H albufgu_o

< Secou

Espana - Portugal

evaluacion conjunta del GRADO DE
CONSERVACION de las especies y habitats
vinculados al medio acuatico en dichas
masas.

2. MEJORAR LA COORDINACION y optimizar
las metodologias de trabajo y los recursos
disponibles por las administraciones
implicadas en la gestion y planificacion
hidroldgica, y mejorar las herramientas de
gestidn conjunta de los recursos naturales
transfronterizos.

3. DAR A CONOCER Y SENSIBILIZAR sobre la
importancia de los recursos hidricos en el
espacio transfronterizo como una riqueza
conjunta que es necesario proteger y
aprovechar de forma sostenible.

Para la consecucion de dichos objetivos en el
proyecto se abordan seis actividades:

Actividad 1. Armonizacidn de
metodologias para el seguimiento del
estado o potencial ecoldgico de las masas
de agua.

Actividad 2. Seguimiento del estado o
potencial ecolédgico de las masas de agua
para la valoracién conjunta.

Actividad 3. Mejora en la integracion de
los objetivos ambientales de la Directiva
Marco del Agua y la Directiva Habitats

Actividad 4. Sensibilizacion sobre la
cooperacion en cuencas hidrograficas
compartidas.

Actividad 5. Gestion financiera del
proyecto, coordinacién, y evaluacién vy
monitorizacion de los resultados.

Actividad 6. Integra el plan de
comunicacion e imagen, desarrollo de
pagina web y difusién en internet, y la
realizacion de seminarios.

El presente documento se enmarca dentro de la
Actividad 1, cuyo desarrollo persigue analizar las
metodologias de seguimiento y evaluacion del
estado/potencial ecoldgico de las masas de agua
utilizadas por ambos paises, identificar las
discrepancias existentes, y en su caso, eliminarlas
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ligados ao meio aquatico nas referidas
massas.

2. MELHORAR A COORDENACAO e otimizar
as metodologias de trabalho e os recursos
disponibilizados pelas entidades
envolvidas na gestdo e planificacdao
hidroldgica, e melhorar as ferramentas de
gestdo conjunta dos recursos naturais
transfronteiricos.

3. CONHECER E AUMENTAR A CONSCIENCIA
sobre a importancia dos recursos hidricos
no espag¢o transfronteirico como uma
riqueza conjunta que deve ser protegida e
utilizada de forma sustentavel.

Para atingir estes objetivos, o projeto inclui seis
atividades:

Atividade 1. Harmonizacdo de metodologias
de monitorizacdo do estado ou potencial
ecoldgico das massas de agua.

Atividade 2. Monitorizacdo do estado /
potencial ecolégico das massas de agua para
avaliacao conjunta.

Atividade 3. Melhoria na integracdo dos
objetivos ambientais da Diretiva Quadro da
Agua e da Diretiva Habitats

Atividade 4. Sensibilizacdao sobre cooperacao
em bacias hidrograficas compartilhadas.

Atividade 5. Gestdao financeira do projeto,
coordenacao e avaliacdo e acompanhamento
dos resultados.

Atividade 6. Integra o plano de comunicacgao e
imagem, desenvolvimento da pagina web e
divulgacdo na internet e realizacdo de
seminarios.

Este documento integra a Atividade 1, cujo
objetivo é analisar as metodologias de
monitoriza¢do e avaliacdo do estado / potencial
ecoldgico das massas de agua utilizados pelos dois
paises, identificando as discrepancias existentes e,
se for o caso, eliminando-as, na medida do
possivel, ou minimiza-las. Esta atividade engloba
duas agoes:
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en la medida de lo posible o minimizarlas. Esto se
ejecuta a través de dos acciones:

Accidn 1.1. Analisis de los procedimientos
y herramientas existentes.

Accién 1.2. Desarrollo de protocolos y
procedimientos conjuntos para la
valoracion del estado/potencial ecolégico
de las masas de agua.

Tal y como se recoge en la memoria del proyecto,
una vez completada la Accidon 1.1, en la ejecucion
de la Accién 1.2 se ha abordado la elaboracién de
una relacion de los indices y los protocolos de
muestreo que se deben aplicar, asi como las
estaciones y los puntos de control seleccionados
para poner en marcha el plan experimental por
medio de la Actividad 2.

Asi pues, el presente informe recoge los
resultados alcanzados tras el desarrollo de la
Accidn 1.2, que se formaliza como una “Propuesta
de seguimiento conjunto de las masas de agua
hispano-portuguesas”, la cual contiene dos
aspectos fundamentales:

- Una propuesta de armonizacion de
metodologias para el establecimiento del
estado o potencial ecoldgico en las masas
de agua hispano-portuguesas.

- Un disefio experimental
validacién de la propuesta.
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Acdo 1.1. Andlise de procedimentos e
ferramentas existentes.

Acdo 1.2. Desenvolvimento de protocolos e
procedimentos conjuntos para a avaliacao do
estado / potencial ecoldgico das massas de
agua.

Conforme consta do relatério do projeto, uma vez
concluidaaAcdo 1.1, aexecugdo da A¢do 1.2, deve
incluir a listagem dos indices e dos protocolos de
amostragem, bem como das estagdes e os pontos
de controlo selecionados que devem ser aplicados
nas acdes conjuntas de monitorizagao a realizar no
ambito da Actividade 2.

Assim, este relatério inclui os resultados
alcancados com o desenvolvimento da Acg¢do 1.2,
que se formaliza como uma “Proposta de
monitorizacdo conjunta das massas de agua
hispano-portuguesas”, que contém dois aspectos
fundamentais:

- Uma proposta de harmonizagao de
metodologias para o estabelecimento do
estado ou potencial ecolégico das massas
de 4gua hispano-portuguesas.

- Um desenho experimental para a
validacao da proposta.
- (cEDex| | Dinons POLITLCNICO
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2. OBJETIVOS DEL INFORME.

El presente documento da respuesta a dos de
los objetivos esenciales contemplados en el
proyecto Albufeira-POCTEP:

— Una propuesta de armonizacién
metodoldgica desarrollada a partir de
los analisis realizados en etapas
anteriores del proyecto.

— Un programa experimental para la
validaciéon de las propuestas de
armonizacion metodoldgicas
establecidas.

Partiendo del hecho de que los procedimientos
para el establecimiento del estado de las masas
de agua estan regulados mediante normativa
especifica en cada pais, y que por lo tanto su
modificaciéon resultaria compleja o incluso
inviable en el marco de este proyecto, se ha
optado por plantear una armonizacion de los
procedimientos utilizados por cada estado. Con
ello se persigue que, si bien cada pais seguira
aplicando sus protocolos nacionales para la
toma de datos y muestras, aplicando sus
métricas, etc., se defina una metodologia de
trabajo que permita la intercomparabilidad e
intercambio de los resultados obtenidos.

A partir de los andlisis realizados en el informe
1.1, se detectaron las discrepancias y
coincidencias existentes en cuanto a los
elementos de calidad, indicadores y métricas
utilizados por cada pais, asi como en lo relativo

las metodologias de campo y laboratorio
empleadas para la obtencién de datos. Si bien
la situacion ideal seria la plena coincidencia en
ambos paises, tanto de los procedimientos de
muestreo y laboratorio como de las métricas
empleadas para cada indicador, la realidad es
gue existen discrepancias metodoldgicas mas o
menos importantes a todos los niveles. Es por
ello que se hace necesario plantear una
solucion de compromiso con el fin de
minimizar estas discrepancias. Esta solucion
pasa por armonizar las metodologias
empleadas, lo cual debe permitir obtener datos
comparables e intercambiables por ambos
paises. A continuacion se plantea para cada
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2. OBJETIVOS DO RELATORIO.

Este documento responde a dois dos
objetivos essenciais contemplados no projeto
ALBUFEIRA-POCTEP:

— Uma proposta de harmonizacao
metodoldgica desenvolvida a partir
das analises realizadas nas etapas
anteriores do projeto.

— Um programa experimental de
validacao das propostas de
harmonizacao metodoldgica
estabelecidas.

Com base no facto de os procedimentos de
determinacdo do estado das massas de agua
serem  regulamentados por normas
especificas em cada pais, e que, portanto, a
sua modificacdo seria complexa ou mesmo
invidvel no ambito deste projecto, decidiu-se
propor uma harmonizacao dos
procedimentos utilizados por cada estado.
Com isto, pretende-se que, embora cada pais
continue a aplicar os seus protocolos
nacionais de recolha de dados e amostras,
aplicagdo das suas métricas, etc.,, seja
definida uma metodologia de trabalho que
permita a intercomparacdo e intercambio
dos resultados obtidos.

Com base nas analises realizadas no relatério
1.1, foram identificadas as discrepéancias e
coincidéncias existentes ao nivel dos
elementos, indicadores e métricas de
qualidade utilizados por cada pais, bem como
em relacdo as metodologias de campo e
laboratério utilizadas para a obtencdo dos
dados. Embora o ideal seja a concordancia
total em ambos os paises, tanto nos
procedimentos de amostragem e
laboratoriais, quanto nas métricas utilizadas
para cada indicador, a realidade é que
existem discrepancias metodoldgicas mais ou
menos importantes a todos os niveis. E por
isso que é necessario propor uma solugdo de
compromisso para minimizar  essas
discrepancias. Esta solucdo passa por
harmonizar as metodologias utilizadas, o que
deverd permitir a obtencdo de dados
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categoria de masa de agua y cada elemento de
calidad una propuesta en este sentido.

Por otro lado, resulta necesaria la validacion de
los procedimientos de armonizacién de las
metodologias establecidas, por lo que se
plantea un diseiio experimental enfocado a tal
fin. Este parte de intentar reducir en la medida
de lo posible la variabilidad de los resultados
debida a discrepancias tales como la seleccion
del punto de muestreo dentro de una masa de
agua o el momento del muestreo. Para ello, se
han seleccionado un conjunto de masas de
agua representativas para cada categoria, que
seran muestreadas por cada equipo (portugués
y espanol) en el mismo lugar y en la misma
fecha en la medida de lo posible.

En resumen, tras el analisis de las discrepancias
existentes en las metodologias y protocolos
aplicados por cada pais, se ha establecido un
programa de trabajo que permitird evaluar si
las propuestas de armonizacion metodoldgica
y de otra indole planteadas son eficaces.
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comparaveis para os dois paises. A seguir, é
apresentada uma proposta nesse sentido,
por categoria de massa de agua e por
elemento de qualidade.

Por outro lado, é necessario validar os
procedimentos de harmonizacdo das
metodologias estabelecidas, razao pela qual
se propde um desenho experimental com
esse foco, ou seja, a forma de reduzir ao
maximo a variabilidade dos resultados devido
a discrepancias como a selecdo do ponto de
amostragem de uma massa de agua ou o
tempo de amostragem. Para tal, foi
seleccionado um conjunto de massas de agua
representativas para cada categoria, que
serdo amostradas por cada equipa
(portuguesa e espanhola) no mesmo local e
na mesma data, sempre que possivel.

Em suma, apds analisar as discrepancias
existentes nas metodologias e protocolos
aplicados por cada pais, foi estabelecido um
programa de trabalho que permitird avaliar
se as propostas metodolégicas e outras
propostas de harmonizacdo sado eficazes.
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3. PROPUESTA DE ARMONIZACION
METODOLOGICA.

3.1. ELEMENTOS DE CALIDAD,
INDICADORES Y PROCEDIMIENTOS DE
MUESTREO.

3.1.1. Masas de agua tipo rios.

Elemento de calidad: Composicion 'y
abundancia de fauna bentdnica de
invertebrados.

La Tabla 1 recoge de forma resumida los
procedimientos de muestreo aplicados por
cada pais para la toma de muestras, a partir de
las cuales se obtienen los datos relativos al
elemento de calidad “fauna bentdnica de
invertebrados” en rios. Asi mismo, se indican
el tipo de datos obtenidos y las métricas
calculadas a partir de ellos. Una vez analizada
dicha informacidn, se realiza la propuesta para
la armonizacién metodoldgica. El objetivo de
dicha propuesta es minimizar la variabilidad
de los datos obtenidos manteniendo en la
mayor medida posible los protocolos oficiales
aplicados por cada pais.
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3. PROPOSTA DE HARMONIZACAO
METODOLOGICA.

3.1. ELEMENTOS DE QUALIDADE,
INDICADORES E PROTOCOLOS DE
MONITORIZAGAO.

3.1.1. Massas de agua Rio.

Elemento de qualidade. Composicéo e
abunddncia de invertebrados bentonicos

A Tabela 1 resume os procedimentos de
amostragem aplicados por cada pais para a
obtencdo de amostras a partir das quais sao
obtidos os dados relativos ao elemento de
qualidade "macroinvertebrados bentdnicos"
em rios. Da mesma forma, sao indicados o tipo
de dados obtidos e as métricas calculadas a
partir deles. Uma vez analisada essa
informacdo, é feita a proposta de
harmoniza¢do metodoldgica. O objetivo desta
proposta é minimizar a variabilidade dos
dados obtidos, mantendo ao maximo os
protocolos oficiais aplicados por cada pais.
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Tabla 1. Propuesta de armonizacién metodoldgica para el elemento de calidad “composicién y
abundancia de fauna bentdnica de invertebrados” en rios.

Tabela 1. Proposta de harmonizagdo metodolégica para o elemento de qualidade "composigdo e
abundancia de invertebrados bentdnicos" em rios.

muestreo

Técnica e esforgo de
amostragem

metros de longitud
incluyendo todos los
microhabitats
existentes en el
tramo (5 tipos
definidos) / 20 kick
de 0,5 metros de
comprimento
incluindo todos os
microhabitats
existentes no troco
(5 tipos definidos).

Superficie total
muestreada = 20 x
0,5x0,25=2,5m?'/
Superficie total
amostrada = 20 x
0.5x0.25=2,5m?

longitud incluyendo
todos los
microhabitats
existentes en el
tramo (6 tipos
definidos). / 6 kick de
1 metro de
comprimento
incluindo todos os
microhabitats
existentes na secéo
(6 tipos definidos)

Superficie total
muestreada =6 x 1 x
0,25=1,5m?/
Superficie total
amostrada =6 x 1 x
0,25=1,5m?

Actividades Espaina Portugal Propuesta conjunta / Proposta conjunta

Atividades

Momento de muestreo | Primavera Primavera Primavera (siempre en condiciones de flujo
. continuo / Primavera (com condigdes de

Periodo de caudal continuo)

monitorizagéo

Técnica y esfuerzo de | 20 kick de 0,5 6 kick de 1 metro de Portugal: muestreara 1,5 m? siguiendo su

procedimiento (6 kicks de 1 metro de
longitud). / Portugal: ir4 amostrar 1,5 m?
seguindo o seu procedimento (6 kichs de 1
metro de comprimento).

Espafia: tomara dos muestras de 1,25 m?
(10 kicks por muestra), una por cada 50
metros de tramo, que seran conservadas y
analizadas de forma independiente (los
datos obtenidos correspondientes a cada
muestra se analizaran de forma segregada
y conjunta, y se contrastaran con los
obtenidos por Portugal para determinar si
existen discrepancias en funcion del
esfuerzo de muestreo). / Espanha: tomara
duas amostras de 1,25 m2 (10 kicks por
amostra), uma para cada 50 metros de
secgao, as quais serdo conservadas e
analisadas de forma independente (os
dados obtidos correspondentes a cada
amostra serdo analisados separadamente
e em conjunto, e serdo comparados com
os obtidos por Portugal para determinar se
existem discrepancias em fungéo do
esforgo amostral).

Datos obtenidos

Dados obtidos

Datos cualitativos /
dados qualitativos:

- Presencia/ausencia
de taxones (familias)
/ Presencga /auséncia
de taxon (familias)

Datos cuantitativos/
dados quantitativos:

- N° de individuos de
cada taxon (familia)
en la muestra. / N.°
individuos de cada
taxon (familia) na
amostra

Datos cuantitativos/
dados quantitativos:

- N° de individuos de
cada taxon (familia)
en la muestra. / N.°
individuos de cada
taxon (familia) na
amostra

Datos cualitativos / dados qualitativos:

- Presencia/ausencia de taxones (familias)
/ Presenca /auséncia de taxon (familias)

Datos cuantitativos/ dados quantitativos:

- N° de individuos de cada taxén (familia)
en la muestra. / N.° individuos de cada
téxon (familia) na amostra

& v=

Indicador calculado - IBMWP IPtin/ IPtls Cada pais caculara sus métricas con los
datos de ambos paises.
Indicador utilizado - METI >
) Cada pais calculara as suas métricas com
- IMMi-T os dados obtidos pelos dois paises
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Elemento de calidad: Composicion 'y
abundancia de flora acudtica - Diatomeas.
La Tabla 2 recoge de forma resumida los
procedimientos de muestreo aplicados por
cada pais para la toma de muestras a partir de
las cuales se obtienen los datos relativos al
elemento de calidad “flora acuatica-
diatomeas” en rios. Asi mismo, se indican el
tipo de datos obtenidos y las meétricas
calculadas a partir de ellos. Una vez analizada
dicha informacidn, se realiza la propuesta para
la armonizacién metodoldgica. El objetivo de
dicha propuesta es minimizar la variabilidad
de los datos obtenidos manteniendo en la
mayor medida posible los protocolos oficiales
aplicados por cada pais.
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Elemento de qualidade: Composicéo e
abunddncia de flora aqudtica - fitobentos.
A Tabela 2 resume os procedimentos de
amostragem aplicados por cada pais para a
obtencdo de amostras das quais sdao obtidos
os dados relativos ao elemento de qualidade
"flora aquatica - fitobentos" nos rios. Da
mesma forma, sdo indicados o tipo de dados
obtidos e as métricas calculadas a partir deles.
Uma vez analisada essa informacdo, é feita a
proposta de harmonizagdo metodoldgica
comum. O objetivo desta proposta é
minimizar a variabilidade dos dados obtidos,
mantendo ao maximo os protocolos oficiais
aplicados por cada pais.
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Tabla 2. Propuesta de armonizacién metodoldgica para el elemento de calidad “flora acuatica-diatomeas”

en rios.

Tabela 2. Proposta de harmonizag¢do para o elemento de qualidade “flora aquatica - fitobentos” em rios.

Actividades
Atividades

Espana

Portugal

Propuesta conjunta /
Proposta conjunta

Momento de muestreo

Periodo de
monitorizagdo

Primavera-Verano

Primavera - verao

Preferiblemente
principio de primavera

Preferencialmente no
inicio da primavera

Primavera (siempre en
condiciones de flujo continuo)

Primavera (sempre com
condigdes de caudal continuo)

Punto de muestreo

Ponto de amostragem

10 m seleccionando zonas 6ptimas
(zonas de corriente media, alejada de
orillas, soleadas...)

10 m selecionando areas 6timas (areas
de corrente média, longe da costa,
ensolarado ...)

50 m

Cada pais mantendra su
procedimento

Cada pais mantem o seu
protocolo de amostragem

Técnica y esfuerzo de
muestreo

Técnica e esforgo de
amostragem

Raspado de superficies idoneas.
Preferiblemente rocas y cantos*.

Raspagem de superficies adequadas.
De preferéncia pedras e pedregulhos *.

100 cm? (10-15 ml muestra)
100 cm?(10-15 ml amostra)

* En tramos de poca corriente de rios
con abundante crecimiento de
vegetacion acuatica y en ausencia de
superficies duras, se permite muestrear
la comunidad de organismos
fitobentdnicos epifiticos que se
encuentra en macrofitos y macroalgas
sumergidas y/o las partes sumergidas
de heléfitos. En rios profundos y
navegables pueden muestrearse las
paredes verticales sumergidas de
infraestructuras hidraulicas (p.ej.
azudes, defensas).

* Em trogos de rios de baixo caudal
com crescimento abundante de
vegetagdo aquatica e na auséncia de
superficies duras, é permitido amostrar
a comunidade de organismos
fitobentdnicos epifiticos encontrados
em macrofitas e macroalgas
submersas e / ou partes submersas de
heldfitas. Em rios profundos e
navegaveis, paredes verticais
submersas de infraestruturas
hidraulicas (por exemplo, agudes)
podem ser amostradas.

Raspado de al menos
100 cm?de superficie

Raspado de al menos
100 cm? de superficie

Raspado de 100 cm?de
superficie de piedras o cantos.

Raspado de 100 cm2 de
superficie de pedras ou outras
na margem

Datos obtenidos

Riqueza y abundancia relativa de

Riqueza y abundancia

Riqueza y abundancia relativa

espécies relativa de espécies de espécies
Dados obtidos P P >
Riqueza e abundancia relativa de Riqueza e abundéancia | Riqueza e abundancia relativa
espécies relativa de espécies de espécies
Indicador calculado IPS IPS IPS
Indicador utilizado
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Elemento de calidad: Composicion 'y
abundancia de flora acudtica — Macrdfitos.

La Tabla 3 recoge de forma resumida los
procedimientos de muestreo aplicados por
cada pais para la toma de muestras, a partir de
las cuales se obtienen los datos relativos al
elemento de calidad “flora acuatica-
macrofitos” en rios. Asi mismo, se indican el
tipo de datos obtenidos y las meétricas
calculadas a partir de ellos. Una vez analizada
dicha informacion se realiza la propuesta para
la armonizacién metodoldgica. El objetivo de
dicha propuesta es minimizar la variabilidad
de los datos obtenidos manteniendo en la
mayor medida posible los protocolos oficiales
aplicados por cada pais.

Elemento de qualidade: composicdo e
abunddncia de flora aqudtica — macrofitos.

A Tabela 3 resume os procedimentos de
amostragem aplicados por cada pais para a
obtencdo de amostras a partir das quais sao
obtidos os dados relativos ao elemento de
qualidade "flora aquatica - macrofitos" dos
rios. Da mesma forma, sdo indicados o tipo de
dados obtidos e as métricas calculadas a partir
deles. Uma vez analisada essa informacgao, é
feita a proposta de harmonizacado
metodolégica comum. O objetivo desta
proposta é minimizar a variabilidade dos
dados obtidos, mantendo ao maximo os
protocolos oficiais aplicados por cada pais.

Tabla 3. Propuesta de armonizacién metodolégica para el elemento de calidad “flora acuatica-macréfitos”

en rios.

Tabela 3. Proposta de harmonizagdo metodolégica para o elemento de qualidade “flora aquatica -

macrofitos” em rios.

Actividades Espana Portugal Propuesta conjunta / Proposta
conjunta

Atividades :

Momento de Durante el periodo vegetativo Finales de Primavera- Momento 6ptimo segun latitud y

muestreo de las especies, normalmente | Principio de Verano caracteristicas ecologicas e

. entre Primavera y Otofio. . . L hidroldgicas de la masa de agua
Periodo de Fim da primavera - inicio do (siempre en condiciones de flujo
monitorizagdo Durante o periodo vegetativo verao continuo):
da espécie, normalmente
entre a primavera e o outono. Cuencas de Guadiana y Tajo:
finales de primavera.
Cuencas de Duero y Mifio: verano
Momento étimo de acordo com a
latitude e as caracteristicas
ecoldgicas e hidroldgicas da massa
de agua (sempre em condigbes de
fluxo continuo):
Bacias do Guadiana e do Tejo: final
da primavera.
Bacias do Douro e do Minho: verdo
eEanee ; 4 -
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hidromorfoldgicas
particulares o para rios muy
anchos, pero la unidad de
100 m se debe mantenery
utilizar el promedio de los
resultados, para asegurar la
comparabilidad de datos.

Podem ser necessarios
varios trogos de 100 m, por
exemplo, em condi¢des
hidromorfoldgicas
particulares ou para rios
muito largos, mas a unidade
de 100 m deve ser mantida e
a média dos resultados
usada, para garantir a
comparabilidade dos dados.

Actividades Espana Portugal Propuesta conjunta / Proposta
conjunta
Atividades :
Punto de 100 m 100 m* 100 m
muestreo .
* Pueden ser necesarios
Ponto de varios tramos de 100 m, por
amostragem ejemplo, en condiciones

Técnica y esfuerzo
de muestreo

Técnica e esforgo
de amostragem

Determinacién de % de
cobertura del tramo para las
especies de tamafio grande y
del numero de talos, colonias
o piedras con colonias para
las especies de tamario
pequefo.

Determinagao da% de
cobertura da secéo para
espécies grandes e do
ndmero de talos, colénias ou
pedras com coldnias para
espécies pequenas.

Muestreo del tramo en zig-
zag, remontando el rio de
aguas abajo a aguas arriba 'y
procurando recoger la
variabilidad morfolégica
necesaria para incluir los
habitats caracteristicos y mas
frecuentes de la masa de
agua: rapidos, remansos,
pozas, zonas de limo y
arenas.

Amostragem do trecho em
zig-zag, subindo o rio de
jusante a montante e
tentando coletar a
variabilidade morfoldgica
necessaria para incluir os
habitats caracteristicos e mais
frequentes da massa de
agua: rapidos, remansos,
charcos, areas de silte e
areias.

Determinacién de % de
cobertura del tramo para
cada especie presente.

Determinagao da% de
cobertura da secéo para
cada espécie presente.

Crear lista de especies
caracteristicas presentes.

Criar uma lista das espécies
caracteristicas presentes.

Determinar el % de cobertura del
tramo para las especies de tamafio
grande.

Determinar a% de cobertura da
secao para espécies grandes.

Determinar la abundancia (nimero
de colonias o talos) para las
especies de tamafo pequefio.

Determinar a abundancia (numero
de colbnias ou talos) para espécies
pequenas

$ :w ~er ..vnlmo Q-
™ 'lv! arvmasvay -——— s
X -
g o &

13

POLITECNICO
o€ LEIRIA



& nterreg - OIbUfﬁ,LLQ

Espana - Portugal

P | - — . ——

Actividades Espana Portugal Propuesta conjunta / Proposta
conjunta
Atividades :
Datos obtenidos Riqueza y abundancia relativa | Riqueza y abundancia Riqueza y abundancia relativa de
. de especies: relativa de especies especies.
Dados obtidos ) 3 (macroalgas, brifitos y ) .
- Especies de tamafio grande: plantas vasculares): - Especies de tamarfio grande: %
% cobertura del tramo cobertura del tramo
. ~ - % cobertura del tramo para . . .
- Especies de tamafio cada especie presente - Especies de tamafio pequenio:
pequefio: Numero de talos o Numero de talos o colonias en el
colonias en el tramo. Riqueza e abundancia tramo.
. L . relativa de espécies
Riqueza e abundancia relativa (macroalgas, brisfitas e
de espécies: . .
P plantas vasculares): Riqueza e abundancia relativa de
- Espécies grandes:% de -% de cobertura da segao espécies:
cobertura da segao 5 i .
¢ para cada espécie presente: | _ Egpacies grandes:% de cobertura
- Espécies pequenas: Numero da secéo
de talos ou colbnias na segao. L. ;
- Espécies pequenas: Numero de
talos ou coldnias na secéo.
Indicador IBMR* IBMR Cada pais caculara sus métricas
calculado con los datos de ambos paises.
Indicador utilizado Cada pais calculara as suas
meétricas com os dados obtidos
pelos dois paises

Elemento de calidad: Composicion,
abundancia y estructura de edades de
fauna ictioldgica.

La Tabla 4 recoge de forma resumida los
procedimientos de muestreo aplicados por
cada pais para la toma de muestras, a partir de
las cuales se obtienen los datos relativos al
elemento de calidad “fauna ictiolégica” en
rios. Asi mismo, se indican el tipo de datos
obtenidos y las métricas calculadas a partir de
ellos. Una vez analizada dicha informacion se
realiza la propuesta para la armonizacion
metodoldgica. El objetivo de dicha propuesta
es minimizar la variabilidad de los datos
obtenidos manteniendo en la mayor medida
posible los protocolos oficiales aplicados por
cada pais.

Elemento de qualidade: Composicéo,
abunddncia e estrutura etdria da fauna
piscicola.

A Tabela 4 resume os procedimentos de
amostragem aplicados por cada pais para a
obtencdao de amostras das quais sao obtidos
os dados relativos ao elemento de qualidade
"fauna piscicola" dos rios. Da mesma forma,
sdo indicados o tipo de dados obtidos e as
métricas calculadas a partir deles. Uma vez
analisada essa informacado, é feita a proposta
de harmonizacdo metodolégica comum. O
objetivo desta proposta é minimizar a
variabilidade dos dados obtidos, mantendo ao
maximo os protocolos oficiais aplicados por
cada pais.
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Tabla 4. Propuesta de armonizacién metodoldgica para el elemento de calidad “fauna ictioldgica” en rios.

Tabela 4. proposta de harmonizagdo metodoldgica para o elemento de qualidade “fauna piscicola” em

rios.

Actividades
Atividades

Espana

Portugal

Propuesta conjunta /
Proposta conjunta

Momento de muestreo

Periodo de
monitorizagdo

Primavera-Otofio

Primavera - Outono

Principio de primavera (sur
del paralelo 40)

Principio de verano (norte
del paralelo 40)

Inicio da primavera (ao sul
do paralelo 40)

Inicio do verao (ao norte do
paralelo 40)

Momento 6ptimo segun latitud y
caracteristicas ecoldgicas e
hidrolégicas de la masa de agua
(siempre en condiciones de flujo
continuo):

Cuencas de Guadiana y Tajo:
Finales de primavera.

Cuencas de Duero y Mifio:
Finales de verano.

Momento 6timo de acordo com a
latitude e as caracteristicas
ecoldgicas e hidroldgicas da
massa de agua (sempre em
condigbes de caudal continuo):

Bacias do Guadiana e do Tejo:
Fim da Primavera.

Bacias do Douro e do Minho: Fim
do verao.

Punto de muestreo

Ponto de amostragem

Al menos 100 m de
longitud

100 m

100 m

Técnica y esfuerzo de
muestreo

Técnica e esforgo de
amostragem

Pesca eléctrica, al
menos 100 m?

Unidad de esfuerzo =
superficie
muestreada

Pelo menos 100 m de
comprimento

Pesca elétrica, pelo
menos 100 m2

Unidade de esforgo =
area amostrada

Pesca eléctrica

Unidad de esfuerzo =
superficie muestreada

Pesca elétrica

Unidade de esforgo = area
amostrada

Pesca eléctrica.

Tramo de 100 m, al menos 100
mZ

Anotar superficie muestreada y
tiempo empleado

Pesca elétrica

Secao de 100 m, pelo menos 100
mZ

Registar a area amostrada e o
tempo gasto

Datos obtenidos

Dados obtidos

- Riqueza de
especies

- Abundancia

- Longitud individuos
capturados

- Peso individuos
capturados

- Estado sanitario
individuos capturados

- Riqueza de
espécies

- Abundancia

- Comprimento dos
individuos capturados

- Riqueza de especies

- Numero de individuos por
unidad de esfuerzo (tiempo)

- Longitud individuos
capturados

- Peso individuos capturados

- Riqueza de espécies

- Numero de individuos por
unidade de esforgo (tempo)

- Comprimento dos
individuos capturados

- Peso dos individuos
capturados

Datos de:

- Riqueza de especies

- Abundancia

- Longitud individuos capturados.
- Peso individuos capturados.

- Estado sanitario individuos
capturados.

Dados de:
- Riqueza de espécies
- Abundancia

- Comprimento dos individuos
capturados.
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Actividades ~ Propuesta conjunta /
Atividades ZapeliE] Hel e Proposta conjunta
- Peso dos individuos - Peso dos individuos capturados.
capturados 3 o,
- Estado de saude dos individuos
- Estado de saude capturados.
dos individuos
capturados
Indicador calculado EFl+Integrado F-IPIB Muestreo de un solo pais que
. " proporcionara los datos a la otra
Indicador utilizado parte. Intercalibracién de
métricas.
Amostragem de um unico pais
que fornecera os dados a outra
parte. Intercalibracéo de métricas.
Elemento de calidad: Elementos de Elemento de qualidade: Elementos de
calidad quimicos y fisicoquimicos de qualidade quimica e fisico-quimica de
soporte a los elementos de calidad suporte aos elementos de qualidade
bioldgicos. biologica.
Ademas de los indicadores bioldgicos | Além dos indicadores bioldgicos indicados nas

sefialados en los apartados anteriores, cada
pais realizard mediciones con periodicidad
estacional de los siguientes parametros fisicos
y quimicos:

- Concentracion de oxigeno disuelto.
- Conductividad eléctrica.
- Estado de acidez (pH)

- Concentracién de nutrientes: amonio,
nitrato, ortofosfato, nitrégeno total y
fosforo total.

Elemento de calidad: Elementos de
calidad hidromorfoldgica de soporte a los
elementos de calidad bioldgicos.

Ademas de los indicadores sefalados en los
apartados anteriores, cada pais realizara
mediciones para determinar el estado de los
elementos de calidad hidromorfoldgica. La
Tabla 5 recoge de forma resumida los
procedimientos de muestreo aplicados por
cada pais, a partir de los cuales se obtienen
los datos relativos a los elementos de calidad
hidromofoldgica en rios.

secOes anteriores, cada pais realizara
medi¢cGes sazonais dos seguintes parametros
fisicos e quimicos:

- Concentracgdo de oxigénio.
- Condutividade elétrica.
- Estado de acidez (pH)

- Concentracdo de nutrientes: azoto
amoniacal, nitratos, ortofosfatos, azoto
total e fésforo total.

Elemento de qualidade: Elementos de
qualidade ***** de suporte aos elementos
de qualidade bioldgica.

Além dos indicadores indicados nas secGes
anteriores, cada pais realizard medicGes para
determinar o estado dos elementos de
qualidade hidromorfoldgica. A Tabela 5
resume os procedimentos de amostragem
aplicados por cada pais, a partir dos quais sdo
obtidos os dados relativos aos elementos de
qualidade hidromorfoldgica dos rios.
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Tabla 5. Propuesta de armonizacién metodoldgica para los elementos de calidad hidromorfolégica en rios.

Tabela 5. Proposta de harmonizagdo metodoldgica para os elementos de qualidade **** em rios.

Actividades
Atividades

Espana

Portugal

Propuesta conjunta /
Proposta conjunta

Metodologia empleada

Metodologia

Protocolo de caracterizacion
hidromorfolégica de masas de
agua de la categoria rios
(version 2019)

Protocolo para caracterizagao
hidromorfolégica de rios
categoria massas de agua
(versao 2019)

River Habitat Survey (RHS
version 2003 )

River Habitat Survey (RHS
verséo 2003 )

Momento de muestreo

Periodo de
monitorizagdo

La época del afio éptima para la
realizacion del trabajo de campo
dependera de la variable
morfolégica a analizar .

A época do ano ideal para
realizar o trabalho de campo
dependera da variavel
morfolégica a ser analisada.

Primavera.

En los rios del sur
(temporalidad mas acusada),
conviene evitar situaciones de
primavera tardia.

El muestreo no debe
realizarse bajo la influencia de
inundaciones.

Se recomienda combinar los
muestreos de los diferentes
parametros bioldgicos para
que se realicen en el mismo
momento de muestreo
hidromorfolégico

Nos rios do sul (sazonalidade
mais acentuada), devem ser
evitadas situagdes de final de
primavera.

A amostragem nao deve ser
realizada sob a influéncia de
inundagodes.

Recomenda-se combinar a
amostragem dos diferentes
parametros bioldgicos para
que sejam realizadas ao
mesmo tempo que a
amostragem hidromorfolégica.

Longitud de transecto

*kkkk

Comprimento do
transecto

No se especifica una longitud
determinada. Varia en funcién
de la masa de agua.

Se recomienda dividir la masa
en un maximo de 3 tramos
hidromorfolégicos (THMF),
aunque puede haber masas con
mas de 3 tramos. En ese caso,
se estudiaria la viabilidad de
dividr la propia masa de agua en
dos masas o mas. Cada THMF
debe tener una longitud minima
de un 5% de la longitud total de
la masa de agua.

En cada THM se debe
seleccionar un subtramo
(SBTM). Su longitud puede

500 m (general) y 2000 m
para Grandes Rios.

500 m (em regra) e 2000 m
para Grandes Rios.
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Actividades
Atividades

Espana

Portugal

Propuesta conjunta /
Proposta conjunta

variar entre 10 y 14 veces la
anchura del cauce activo,

Nenhum comprimento
especifico é especificado. Varia
de acordo com a massa de
agua.

Recomenda-se dividir a massa
em no maximo 3 segdes
hidromorfolégicas (THMF),
embora possa haver massas
com mais de 3 se¢des. Nesse
caso, seria estudada a
viabilidade de dividir o corpo
d'agua em dois ou mais corpos
d'agua. Cada THMF deve ter um
comprimento minimo de 5% do
comprimento total do corpo
d'agua.

Em cada THM, uma subsecgao
(SBTM) deve ser selecionada.
Seu comprimento pode variar
entre 10 e 14 vezes a largura do
canal ativo,

Punto de referencia
para el inicio del
transecto.

*kkkkk

Ponto de referéncia
para o inicio do
transecto

Se recomienda que el SBTM
incluya puntos de muestreo
fisico-quimico y bioldgico.

Recomenda-se que o SBTM
inclua pontos de amostragem
fisico-quimica e bioldgica.

Coincide con los puntos de
control de parametros
biolégicos. Cada MA tiene un
punto de control definido

Coincide com os pontos de
controlo dos parametros
biolégicos. Cada MA tem um
ponto de verificagdo definido.

Adquisicién de
informacioén

*kkkkk

Fontes de informag&o

Fase de gabinete,
complementada con las
observaciones en campo,
especialmente en las escalas de
trabajo que necesitan mas
detalle.

Fase de gabinete obrigatéria,
que é complementada por
observagdes de campo,
sobretudo nas escalas de
trabalho que requerem maior
detalhe.

El RHS se basa
esencialmente en datos
obtenidos en campo a través
del cuestionario indice,
aunque se recomienda que la
recoleccion de informacion se
realice antes de la visita de
campo, con una recoleccion
inicial de informacion a nivel
de oficina..

O RHS ¢ essencialmente
baseado em dados obtidos
em campo por meio do
questionario indice, embora
seja recomendavel que a
coleta de informagdes seja
realizada antes da visita de
campo, havendo uma recolha
inicial de informagéo ao nivel
do gabinete.

Escalas de trabajo

*hkk

Escalas de trabalho

4 escalas de trabajo:

*A nivel de cuenca vertiente y
masa de agua para el régimen
hidroldgico. (Gabinete).

*A nivel de masa de agua para
la continuidad del rio.
(Gabinete/Campo).

*A nivel de THM para
profundidad y anchura cauce.

2 escalas de trabajo:

*A nivel del transecto
completo (500 m/2000 m para
Grandes Rios).

*Transectos a intervalos de 50

m /200 m para Grandes Rios
(10 entotal) .

2 escalas de trabalho:

& v=
-

B e T

(Gabinete/Campo).
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Actividades Propuesta conjunta /

Atividades ESpais FEIEEL Proposta conjunta
*A nivel de SBTM para *Ao nivel do transecto
estructura y sustrato del lechoy | completo (500 m/2000 m para
para estructura de la zona Grandes Rios).

riberefia. (Campo).
*Transectos com intervalos de
50 m /200 m para Grandes

« Ao nivel da bacia hidrografica | Rios (10 entotal)

e massa de agua para o regime
hidrolégico. (Gabinete).

4 escalas de trabalho:

*No nivel da massa de agua
para a continuidade do rio.
(Gabinete/Campo).

*No nivel THM para
profundidade e largura do canal.
(Gabinete/Campo).

*A nivel SBTM para as
condigdes morfologicas,
estrutura e substrato do leito e
para a estrutura da zona
ribeirinha. (Campo)

Datos obtenidos para CAUDALES LIQUIDOS Tipo de flujo
evaluar el grado de
alteracion del régimen
hidrolégico

Dados obtidos *****

Indicadores de Caracterizacion Caracteristicas do regime de
de las fuentes de Alteracion caudais
Hidrolégica (ICAHSs):

- ICAH 1: Regulacién

Dados obtidos para (Embalses: alteracién de
avaliar o grau de aportaciones)
alteragao do regime

- ICAH 2: Laminacién
(Embalses: laminacion de
Dados obtidos ***** avenidas)

- ICAH 3: Hidrépicos

hidrolégico

- ICAH 4: Impermeabilizacién
del suelo (nivel cuenca o
intercuenca)

- ICAH 5: EDARs (retornos)

- ICAH 6: Regadios
(Derivaciones y retornos por
regadios)

CAUDALES SOLIDOS

Grandes presas (% superficie
de la cuenca vertiente cuyos
aportes quedan retenidos aguas
arriba)

-Azudes (2Long. Remanso /
Long. Masa (%))
Extracciones de aridos (aguas

arriba MAS) (Grado de
extraccion)

Extracciones de aridos (en la
MAS) (Grado de extraccion)
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Actividades
Atividades

Espana

Portugal

Propuesta conjunta /

Proposta conjunta

Grado de Alteracion de la
Conexién de las MAS con
MASb.

CAUDAIS LIQUIDOS

Indicadores de Caracterizagdo
das Fontes de Alteragcdo
Hidrolégica (ICAHSs):

- ICAH 1: Regulamento
(Albufeiras: alteragao das
contribuigbes)

- ICAH 2: Laminagdo
(Albufeiras: laminagdo de
cheias)

- ICAH 3: Hidrépicos

- ICAH 4: Impermeabilizagdo do
solo (nivel de bacia ou inter-
bacia)

- ICAH 5: ETARs (retornos)

- ICAH 6: Irrigagédo (Derivagbes
e retornos da irrigagéo)

CAUDAIS SOLIDOS

Grandes barragens (% area da
bacia hidrogréfica cujas
contribuigbes séo retidas a
montante)

-Agudes (2Comprimento. agude
/ Comprimento. Massa (%))

Extragbes inertes (MAS a
montante) (Grau de extragdo)

Extragbes de inertes (no MAS)
(Grau de extragdo)

Grau de Alteragdo da Conexéo
do MAS com o MASb.

Datos obtenidos para
evaluar el grado de
alteracion de la
continuidad del rio

Dados obtidos *****

Dados obtidos para
avaliar o grau de
alteragdo da
continuidade do rio

Dados obtidos *****

indice de compartimentacion de
la masa de agua (IC)

indice de continuidad
longitudinal de masas de agua
(IcL)

indice de compartimentagao da
massa de agua (Cl)

indice de continuidade
longitudinal das massas de
agua (ICL)

Caracteristicas artifciales.

Consiste en el recuento a
nivel de tramo de diferentes
modificaciones sobre el cauce
y las riberas

Caracteristicas artificiais.

Consiste na recontagem em
nivel de secéo de diferentes
modificagbes no canal e nas
margens
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Actividades
Atividades

Espana

Portugal

Propuesta conjunta /
Proposta conjunta

Datos obtenidos para
evaluar el grado de
alteracion de las
condiciones
morfolégicas

Dados obtidos *****

VARIACION DE LA
PROFUNDIDAD Y ANCHURA
DEL CAUCE

% de longitud de cauce
modificado morfolégicamente
por acciones directas en el
cauce

% de longitud de ocupacion de
las margenes u orillas del cauce
por obras de estabilizacion de
taludes

% de longitud (L) de ocupacion
de margen (zona de policia) por
obras de proteccion frente a
inundaciones

Distancia (d) desde la orilla del
cauce activo a la que se
encuentran las obras de
proteccion frente a inundaciones

Superficie (%) urbanizada o
impermeabilizada total o
parcialmente en las margenes
(zona de policia)

% de la longitud del tramo
hidromorfolégico remansado por
los obstaculos transversales
existentes.

Grado de incisién o dinamica
vertical acelerada

ESTRUCTURA'Y SUSTRATO
DEL LECHO

Grado de alteracion de la
naturalidad del lecho en relacion
al origen, tamafo y clasificacion
del sedimento.

Grado de alteracion de la
naturalidad de la estructura
longitudinal del lecho del cauce.

ESTRUCTURA DE LA ZONA
RIBERENA

Conectividad ecoldgica
longitudinal (%).

Conectividad ecoldgica
transversal (%).

Conexion entre estratos de la
vegetacion riberefia

Naturalidad: % de superficie de
la ribera funcional con especies
autoctonas.

Categoria de diversidad de
pisos/edades, incluyendo el
regenerado.

Superficie (%) de ribera
funcional (con especies
indicadoras de etapas

Sustrato del cauce.
Elementos del cauce.
Elementos de las margenes.

Estructura de la vegetacion de
ribera

Vegetacion en el cauce.

Usos del suelo en una franja
de 50 m de anchura a lo largo
de las margenes.

Presencia y distribucion de
arboles y caracteristicas
asociadas.

Caracteristicas de especial
interés.

Substrato do canal.
Elementos do canal.
Elementos de margem.

Estrutura da vegetagao
ribeirinha.

Vegetagao no leito do rio.

Usos do solo em faixa de 50
m de largura ao longo das
margens.

Presenca e distribuicao de
arvores e feigdes associadas.

Caracteristicas de interesse
especial.

regresivas
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Actividades
Atividades

Propuesta conjunta /

Espafia Portugal Proposta conjunta

% de la superficie de ribera
funcional con limitaciones en su
conexion transversal por la
presencia de estructuras
artificiales

% de la superficie de ribera
funcional con alteracion de los
materiales del sustrato por
actividades humanas.

VARIAGAO DA
PROFUNDIDADE E LARGURA
DO CANAL

% do comprimento do canal
modificado morfologicamente
por agdes diretas no canal

% da extensado de ocupagao das
margens ou margens do canal
por obras de estabilizagéo de
taludes

% da extensao (L) de ocupagéo
da margem (zona policial) por
obras de protegéo contra
inundagoes

Distancia (d) da borda do canal
ativo ao qual estdo localizadas
as obras de protegdo contra
inundagoes

Area (%) urbanizada ou total ou
parcialmente impermeabilizada
nas margens (area de protecéo)

% da extensao do trogo
hidromorfolégico suportado
pelos obstaculos transversais
existentes.

Grau de incisdo ou dinamica
vertical acelerada

ESTRUTURA E SUBSTRATO
DO LEITO

Grau de alteracéo da
naturalidade do leito em relagéo
a origem, tamanho e
classificagao do sedimento.

Grau de alteracéo da
naturalidade da estrutura
longitudinal do leito do canal.

ESTRUTURA DA ZONA
RIPARIA

Conectividade ecologica
longitudinal (%).
Conectividade ecologica
transversal (%).

Conexao entre estratos de mata
ciliar

AL L L o — UL M
e ' : ..

ORI AT seos0e ezl 5 rey \p - rm C@ & ,_-',_‘.‘_:'__\,Mv_ E&U&FBIICU

22



& nterreg - OlbUfﬁLLO

Espana - Portugal =

P | - e e ——

Actividades
Atividades

Propuesta conjunta /

Espafia Portugal Proposta conjunta

Naturalidade: % da superficie da
margem funcional com espécies
autoctones.

Diversidade de categorias de
pisos/idades, incluindo
regenerados.

Area (%) de margem funcional
(com espécies indicadoras de
estagios regressivos

% da superficie ribeirinha
funcional com limita¢cdes na sua
ligagao transversal devido a
presenga de estruturas artificiais

% da superficie funcional da
margem do rio com alteragao
dos materiais do substrato por
atividades humanas.

Evaluacién 6 componentes: indices HMS y HQA.

il 1.- rh: caudal e hidrodinamica (a | Los limites de cambio de
partir de los ICAHSs) clase (LCC) del indice HQA

.. varian en funcién de la
2.- rh: conexién con aguas tipologia de rio

subterraneas

3.- continuidad de los rios (a ’
partir del IC e ICL) Indices HMS e HQA

4.- cm: variacién de la

profundidad y anchura L
Os limites de mudanga de

5.- cm: estructura y sustrato del | classe (LCC) do indice HQA
lecho variam dependendo do tipo de
rio

6.- cm: estructura de la zona
riberefia

Los resultados se representan
en un grafico hexagonal, con el
umbral entre Bueno/Muy Bueno
en 9 puntos para cada uno de
los componentes. La situacion
inalterada se representa con la
puntuacion de 10.

Alternativamente, de acuerdo
con la Guia para la evaluacion
del estado de las aguas
superficiales y subterraneas
(MITECO, 2021), se estan
utilizando los Indicadores
Indirectos de Habitat (lldeH)
(cada uno de esos 6
componentes) para asignar una
clase de estado a los elementos
de calidad hidromoforldgica
cuando todos los indicadores
biolégicos (excepto peces) se
han obtenido con un nivel de
confianza bajo. El estado vendra
definido por el peor de los
valores de los 6 componentes,
segun los siguientes umbrales:
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Actividades

Atividades ESpais

Portugal

Propuesta conjunta /
Proposta conjunta

LCC Muy busnaBuenc = ¥

LCC BuenaMiocernndo 9 &4
LCC Modendort
LCC Dofcmrsa/Madn 220

Jelcieme 9 40

6 componentes:

1.-rh: escoamento e
hidrodinamica (dos ICAHs)

2.- rh: ligagdo com aguas
subterraneas

3.- Continuidade dos rios (do IC
elCL)

4.- cm: variagéo de
profundidade e largura

5.- cm: estrutura do leito e
substrato

6.- cm: estrutura da zona
ribeirinha

Os resultados sao
representados num grafico
hexagonal, com o limiar entre
Bom/Muito Bom em 9 pontos
para cada um dos
componentes. A situagao
inalterada é representada pela
nota 10.

Alternativamente, de acordo
com o Guia para avaliagdo do
estado das aguas superficiais e
subterréneas (MITECO, 2021),
os Indicadores Indiretos de
Habitat (IldeH) (cada um desses
6 componentes) estéo a ser
usados para atribuir uma classe
de estado a elementos de
qualidade hidromorfolégica
quando todos os indicadores
biolégicos (exceto peixes) foram
obtidos com baixo nivel de
confianga. O estado sera
definido pelo pior dos valores
dos 6 componentes, de acordo
com os seguintes limites:

LCC Muy busnaBuenc = ¥
LCC BuenaMiocernndo 9 &4

LCC Moderndort
LCC Dofcmrsa/Man 220

Jelcieme 9 40
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3.1.2. Masas de agua tipo rios muy
modificados — Embalses.

Elemento de calidad: Composicion,
abundancia y biomasa de fitoplancton.

La Tabla 6 recoge de forma resumida los
procedimientos de muestreo aplicados por
cada pais para la toma de muestras, a partir de
las cuales se obtienen los datos relativos al
elemento de calidad “composicion,
abundancia y biomasa de fitoplancton” en
masas de agua tipo rios muy modificados -
embalses. Asi mismo, se indican el tipo de
datos obtenidos y las métricas calculadas a
partir de ellos. Una vez analizada dicha
informacidn, se realiza la propuesta para la
armonizacion metodoldgica. El objetivo de
dicha propuesta es minimizar la variabilidad
de los datos obtenidos, manteniendo en la
mayor medida posible los protocolos oficiales
aplicados por cada pais.

3.1.2. Massas de agua do tipo rio
fortemente modificados - Albufeiras.

Elemento de qualidade: composicéo,
abunddncia e biomassa do fitopldncton.

A Tabela 6 resume os procedimentos de
amostragem aplicados por cada pais para a
obtencdao de amostras, a partir da qual sado
obtidos os dados relativos ao elemento de
qualidade  "composicdo, abundancia e
biomassa do fitopldncton" em massas de dgua
do tipo rio. Fortemente modificados -
Albufeiras. Da mesma forma, sao indicados o
tipo de dados obtidos e as métricas calculadas
a partir deles. Uma vez analisada essa

informacdo, é feita a proposta de
harmonizagdo metodoldogica comum. O
objetivo desta proposta é minimizar a

variabilidade dos dados obtidos, mantendo ao
maximo os protocolos oficiais aplicados por
cada pais.

Tabla 6. Propuesta de armonizacién metodolégica para el elemento de calidad “composicién, abundancia
y biomasa de fitoplancton” en masas de agua tipo “rios muy modificados — embalses”.

Tabela 6. proposta de harmonizagdo metodolégica para o elemento de qualidade “composig¢ao,
abundancia e biomassa de fitoplancton” em massas de dgua “rios fortemente modificados — albufeiras”.

monitorizagdo - 1 muestreo julio

- 1 muestreo septiembre

2 amostragens por ano
durante o periodo de
possivel estratificagéo de
verao:

- 1 amostragem julho

- 1 amostragem setembro

- 1 muestreo primavera
- 1 muestreo otofio
- 1 muestreo invierno

6 amostragens por ano:

- 3 amostragens de junho a
setembro

- 1 amostra de primavera

- 1 amostragem de outono
- 1 amostra de inverno

Actividades ~ Propuesta conjunta /

Atividades el Foe el Proposta conjunta
Momento de 2 muestreos al afio durantes | - 6 muestreos al afio: 5 muestreos:
muestreo el periodo de posible L L

) estratificacion estival: -3 muestreos de junio a - 1 muestreo invierno
Periodo de septiembre

- 1 muestreo primavera
- 1 muestreo verano-julio
- 1 muestreo verano-septiembre

- 1 muestreo otofio

5 amostras:

- 1 amostra de inverno

- 1 amostra de primavera

- 1 amostragem verao-julho

- 1 amostragem verao-setembro

- 1 amostragem de outono
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Actividades
Atividades

Espaina

Portugal

Propuesta conjunta /
Proposta conjunta

Punto de muestreoi

Ponto de
amostragem

Zona maxima profundidad
(suficientemente separado
de la presa)

Zona de profundidade
maxima (suficientemente
separada da barragem)

Zona maxima profundidad
(suficientemente separado
de la presa)

Zona de profundidade
maxima (suficientemente
separada da barragem)

Zona maxima profundidad
(suficientemente separado de la
presa)

Zona de profundidade maxima
(suficientemente separada da
barragem)

Técnica y esfuerzo
de muestreo

Técnica e esforgo
de amostragem

Muestra integrada de la zona
fética (2,5 x Disco de Secchi)

Amostra integrada da zona
fética (2,5 x disco de Secchi)

Muestra integrada de la zona
fética (2,5 x Disco de Secchi)

Amostra integrada da zona
fética (2,5 x disco de Secchi)

Muestra integrada de la zona
fética (2,5 x Disco de Secchi)

Amostra integrada da zona
fética (2,5 x disco de Secchi)

Datos obtenidos

- Concentracion de clorofila

- Concentracion de clorofila

- Concentracion de clorofila

total de fitoplancton,
Concentracion de clorofila a

Clasificaciéon: MASRP

METRICA: IGA,%
cianobactérias, biovolume
total do fitoplancton,
concentragéo de clorofila a

Classificagao: MASRP

NMARSP (Zona Norte),
Clorofila A (Zona Sul)

Dados obtidos - Identificacion, recuento y Identificacéo, contagem e - Identificacion, recuento y
célculo de biovolumen del célculo do biovolume do calculo de biovolumen del
fitoplancton fitoplancton fitoplancton
- Concentragao de clorofila - Concentragao de clorofila
- Identificagéo, contagem e - Concentragéao de clorofila
calculo do biovolume do L
fitoplancton - I’dentlflcaggo, contagem e

calculo do biovolume do
fitoplancton

Indicador calculado | METRICAS: IGA, % NMARSP (Zona Norte), Cada pais calculara sus

. » Cianobacterias, Biovolumen Clorofila A (Zona sur) métricas con los datos de ambos

Indicador utilizado

paises.

Cada pais calculara as suas
métricas com os dados obtidos
pelos dois paises
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Elementos de calidad quimicos y
fisicoquimicos de soporte a los elementos
de calidad bioldgicos.

Ademas de los indicadores bioldgicos
sefialados anteriormente, cada pais tomara
muestras y realizara mediciones para la
obtencidon de datos correspondientes a los
siguientes parametros fisicos y quimicos:

- Transparencia (profundidad del disco de
Secchi)

- Perfiles de profundidad:
- Temperatura.
- Concentracion de oxigeno.
- Estado de acidez (pH).
- Conductividad eléctrica.

- Concentracién de oxigeno disuelto en la
muestra integrada de la que se extraen las
alicuotas para el analisis de fitoplancton.

- Conductividad eléctrica en la muestra
integrada de la que se extraen las alicuotas
para el analisis de fitoplancton.

- Estado de acidez (pH) en la muestra
integrada de la que se extraen las alicuotas
para el analisis de fitoplancton.

- Alcalinidad en la muestra integrada de la que
se extraen las alicuotas para el analisis de
fitoplancton.

- Concentracion de nutrientes en la muestra
integrada de la que se extraen las alicuotas
para el andlisis de fitoplancton: Amonio,
nitrato, ortofosfato, nitrégeno total y fésforo
total.

Elementos de qualidade quimica e fisico-
quimica de suporte aos elementos de
qualidade bioldgica.

Além dos indicadores bioldgicos apresentados
anteriormente, cada pais ira colher amostras e
realizar determinagdes analiticas para obter
dados correspondentes aos  seguintes
parametros fisicos e quimicos:

- Transparéncia (profundidade do disco

Secchi)
- Perfis de profundidade:
- Temperatura.
- Concentracdo de oxigénio.
- Estado de acidez (pH).
- Condutividade elétrica.

- A concentracdo de oxigénio na amostra
integrada da qual sdo retiradas as amostras
para a analise do fitoplancton.

- Condutividade elétrica na amostra integrada
da qual da qual sdo retiradas as amostras para
a anadlise do fitoplancton.

- Estado de acidez (pH) da amostra integrada
da qual da qual sdo retiradas as amostras para
a analise do fitoplancton.

- Alcalinidade na amostra integrada da qual da
qual sdo retiradas as amostras para a analise
do fitoplancton.

- Concentragdo dos nutrientes na amostra
integrada da qual sdo retiradas as amostras
para a andlise do fitoplancton: Azoto
amoniacal, nitratos, ortofosfatos, azoto total e
fosforo total.
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3.1.3. Masas de agua tipo aguas de
Transicion — Estuarios.

Elemento de calidad: Composicion,
abundancia y biomasa de fitoplancton.

La Tabla 7 recoge de forma resumida los
procedimientos de muestreo aplicados por
cada pais para la toma de muestras a partir de
las cuales se obtienen los datos relativos al
elemento de calidad “composicion,
abundancia y biomasa de fitoplancton” en
masas de agua tipo aguas de transicion -
estuarios. Asi mismo, se indican el tipo de
datos obtenidos y las métricas calculadas a
partir de ellos. Una vez analizada dicha
informacidn, se realiza la propuesta para la
armonizacion metodoldgica. El objetivo de
dicha propuesta es minimizar la variabilidad
de los datos obtenidos manteniendo en la
mayor medida posible los protocolos oficiales
aplicados por cada pais.

3.1.3. Massas de agua de transigdo -
Estuarios.

Elemento de qualidade: composicdo
abunddncia e biomassa do fitopldncton.

A Tabela 7 resume os procedimentos de
amostragem aplicados por cada pais para a
obtencdao de amostras a partir das quais os
dados relativos ao elemento de qualidade
"composicdo, abundancia e biomassa do
fitoplancton" sdo obtidos em massas de agua
do tipo daguas de transicdo - estudrios. Da
mesma forma, sdo indicados o tipo de dados
obtidos e as métricas calculadas a partir deles.
Uma vez analisada essa informacdo, é feita a
proposta de harmonizacdo metodoldgica
comum. O objetivo desta proposta é
minimizar a variabilidade dos dados obtidos,
mantendo ao maximo os protocolos oficiais
aplicados por cada pais.

Tabla 7. Propuesta de armonizacién metodolégica para el elemento de calidad “composicién, abundancia
y biomasa de fitoplancton” en masas de agua tipo “aguas de transicion — estuarios”.

Tabela 7. Proposta de harmoniza¢do metodolégica para o elemento de qualidade “composic¢ao,
abundancia e biomassa de fitoplancton” em massas de dgua de transigdo — estuarios.

Actividades

Atividades Espafia

Propuesta conjunta /

Portugal Proposta conjunta

Momento de muestreo 4 muestreos al afio con

3 periodicidad estacional
Periodo de
monitorizagdo 4 amostragens por ano com

periodicidade sazonal

7 muestreos al afio

7 amostragens por ano

4 muestreos al afio con
periodicidad estacional

4 amostragens por ano com
periodicidade sazonal

Punto y momento de
muestreo

Zona maxima profundidad
en mareas vivas, pleamar y

bajamar
Ponto de amostragem

Zona de profundidade
maxima nas marés vivas,
preia mar e baixa mar

Pleamar

Praia mar

Cada pais aplica su
protocolo de muestreo.

Cada pais aplica seu
protocolo de amostragem.

Técnica y esfuerzo de
muestreo

Técnica e esforgo de
amostragem

Muestras integradas cada 5
metros de profundidad (0-5
m; 5-10m, etc.)

Amostras integradas a cada
5 metros de profundidade
(0-5m; 5-10m, etc.)

Muestras en superficie y
fondo (si profundidad mayor
a2 mo existe
estratificacion)

Amostras de superficie e de
fundo (se a profundidade for
superior a 2 m ou houver

Cada pais aplica su
protocolo de muestreo.

Cada pais aplica seu
protocolo de amostragem.
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Actividades o Propuesta conjunta /
Atividades SEEGE] Fai el Proposta conjunta
Datos obtenidos - Concentracion de clorofila - Concentracion de clorofila - Concentracion de clorofila
a. a. a
Dados obtidos
- Identificacion, recuento y - Identificacion, recuento y
célculo de biovolumen del ~ ) calculo de biovolumen del
fitoplancton ;Concentragao de clorofila fitoplancton
- Concentragéao de clorofila - Concentragéao de clorofila
a. a.
- Identificagéo, contagem e - Identificagéo, contagem e
célculo do biovolume do calculo do biovolume do
fitoplancton fitoplancton
Indicador calculado - P90 de concentracién de P90 de concentracion de Cada pais caculara sus
. » clorofila-a clorofila-a métricas con los datos de
Indicador utilizado ambos paises.
- Blooms
Cada pais calculara as suas
- SPTT-2 meétricas com os dados
- ITWE obtidos pelos dois paises

Elemento de calidad: Composicion 'y
abundancia de la fauna bentdnica de
invertebrados.

La Tabla 8 recoge de forma resumida los
procedimientos de muestreo aplicados por
cada pais para la toma de muestras a partir de
las cuales se obtienen los datos relativos al
elemento de calidad “composicion vy
abundancia de la fauna benténica de
invertebrados” en masas de agua tipo aguas
de transicion - estuarios . Asi mismo, se
indican el tipo de datos obtenidos y las

Elemento de qualidade: Composicéo e
abunddncia de invertebrados bentonicos.

A Tabela 8 resume os procedimentos de
amostragem aplicados por cada pais para a
obtencdao de amostras das quais sdao obtidos
os dados relativos ao elemento de qualidade
"composicdo e abundéancia de invertebrados
bentdnicos" em massas de agua de transicao -
estuarios. Da mesma forma, sdo indicados o
tipo de dados obtidos e as métricas calculadas
a partir deles. Uma vez analisada essa

métricas calculadas a partir de ellos. Una vez informacio, ¢é feita a proposta de
’

analizada dicha informacién, se realiza la harmonizacdo metodoldgica comum. O

propuesta para la armonizacion | pgpjetivo desta proposta é minimizar a

metodoldgica. El objetivo de dicha propuesta
es minimizar la variabilidad de los datos
obtenidos manteniendo en la mayor medida
posible los protocolos oficiales aplicados por
cada pais.

variabilidade dos dados obtidos, mantendo ao
maximo os protocolos oficiais aplicados por
cada pais.
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Tabla 8. Propuesta de armonizacién metodoldgica para el elemento de calidad “composicién y
abundancia de la fauna benténica de invertebrados” en masas de agua tipo “aguas de transicién —

estuarios”.

Tabela 8. Proposta de harmonizagdo metodolégica para o elemento de qualidade “composigao,
abundancia de invertebrados benténicos” em massas de dgua de transigdo — estuarios.

Actividades
Atividades

Espana

Portugal

Propuesta conjunta /
Proposta conjunta

Momento de muestreo

Periodo de
monitorizagdo

Una vez al afio:
- Invierno (estuario Mifio)

- Verano (estuario
Guadiana)

Uma vez por ano:

- Inverno (estuario do
Minho)

- Veréao (estuario do
Guadiana)

Una vez al afio: Final del
verano

Uma vez por ano: Final do
veréao

Una vez al afio: verano

Uma vez por ano: Final do
verao

Punto de muestreo

Ponto de amostragem

Zona de maxima
profundidad (coincidiendo
con el resto de indicadores)

Zona de profundidade
maxima (coincidindo com o
resto dos indicadores)

Cada pais aplica su
protocolo

Cada pais aplica seu
protocolo de amostragem

Técnica de muestreo

Técnica e esforgo de
amostragem

3 réplicas por punto
obtenidas mediante draga
Van Veen.

Area minima de muestreo
por réplica = 0,28 m?

3 réplicas por ponto obtidas
pela draga Van Veen.

Area minima de
amostragem por réplica =
0,28 m?

3 réplicas por punto
obtenidas mediante draga
Van Veen.

3 réplicas por ponto obtidas
pela draga Van Veen.

Cada pais aplica su
protocolo de muestreo.

Cada pais aplica seu
protocolo de amostragem

Datos obtenidos

Dados obtidos

- Riqueza total de especies

- Abundancia relativa de
cada taxon respecto al total
de individuos en la muestra

- Abundancia de individuos
de cada especie / m?

- Abundancia de las
especies oportunistas.

- Riqueza total de espécies

- Abundancia relativa de
cada taxon em relacédo ao
numero total de individuos
na amostra

- Abundancia de individuos
de cada espécie / m?

- Abundancia de espécies
oportunistas.

- Riqueza total de especies

- Abundancia relativa de
cada taxon respecto al total
de individuos en la muestra

- Abundancia de individuos
de cada especie / m?

- Abundancia de las
especies oportunistas.

- Riqueza total de espécies

- Abundancia relativa de
cada taxon em relagédo ao
numero total de individuos
na amostra

- Abundancia de individuos
de cada espécie / m?

- Abundancia de espécies
oportunistas.

- Riqueza total de especies

- Abundancia relativa de
cada taxon respecto al total
de individuos en la muestra

- Abundancia de individuos
de cada especie / m?

- Abundancia de las
especies oportunistas.

- Riqueza total de espécies

- Abundancia relativa de
cada taxon em relagédo ao
numero total de individuos
na amostra

- Abundancia de individuos
de cada espécie / m?

- Abundancia de espécies
oportunistas.
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Actividades Espana Portugal Propuesta conjunta /
Proposta conjunta
Atividades b !
Indicador calculado - QSB -BAT Cada pais calculara sus
métricas con los datos de
Indicador utilizado - AMBI ambos paises.
- TasBem Cada pais calculara as suas
-BO2A. meétricas com os dados
obtidos pelos dois paises

Elemento de calidad: Composicion 'y
abundancia de la fauna ictioldgica.

La Tabla 9 recoge de forma resumida los
procedimientos de muestreo aplicados por
cada pais para la toma de muestras a partir de
las cuales se obtienen los datos relativos al
elemento de calidad “composicion vy
abundancia de fauna ictiolégica” en masas de
agua tipo aguas de transicion - estuarios. Asi
mismo, se indican el tipo de datos obtenidos y
las métricas calculadas a partir de ellos. Una
vez analizada dicha informacion, se realiza la
propuesta para la armonizacion
metodoldgica. El objetivo de dicha propuesta
es minimizar la variabilidad de los datos
obtenidos, manteniendo en la mayor medida
posible los protocolos oficiales aplicados por
cada pais.

Elemento de qualidade: ComposicGo e
abunddncia da fauna piscicola.

A Tabela 9 resume os procedimentos de
amostragem aplicados por cada pais para a
obtencdo de amostras das quais os dados
relativos ao elemento de qualidade
"composicdo e abundancia da fauna piscicola"
sdo obtidos em massas de 4dgua de transicdo -
estuarios. Da mesma forma, sdo indicados o
tipo de dados obtidos e as métricas calculadas
a partir deles. Uma vez analisada essa

informacdo, é feita a proposta de
harmonizagdo metodoldogica comum. O
objetivo desta proposta é minimizar a

variabilidade dos dados obtidos, mantendo ao
maximo os protocolos oficiais aplicados por
cada pais.

Tabla 9. Propuesta de armonizacién metodoldgica para el elemento de calidad “fauna ictiolégica” en

masas de agua tipo “aguas de transicion — estuarios”.

Tabela 9. Proposta de harmonizagdo metodolégica para o elemento de qualidade “fauna piscicola” em

massas de agua de transi¢do — estudrios.

Actividades Espana

Atividades

Portugal

Propuesta conjunta /
Proposta conjunta

Momento de muestreo

Periodo de
monitorizagdo

Una vez al afio:finales de
verano o principios de
otofio (coincidiendo con
las precipitaciones mas
bajas)

Uma vez por ano: final do
verao ou inicio do outono

(coincidindo com periodos
de menor precipitagéo)

Una vez al afio: finales de
primavera

Uma vez por ano: final da
primavera

Una vez al afio: finales de
primavera — verano

Uma vez por ano: final da
primavera - verao
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Actividades Espana Portugal Propuesta conjunta /
Proposta conjunta

Atividades P !

Punto de muestreo 10 minutos de arrastre a 300 m, 10 minutos de arrastre 10 minutos de arrastre a

velocidad entre 1,5y 2,5 a velocidad constante velocidad constante
Ponto de amostragem nudos = 463-772 m

300 m, 10 minutos de arrasto 10 minutos de arrasto a
10 minutos de reboque a a velocidade constante velocidade constante
velocidades entre 1,5e 2,5
nos = 463-772 m

Técnica y esfuerzo de Pesca mediante arrastre Pesca mediante arrastre Pesca mediante arrastre

muestreo
Tres arrastres en cada De 3 a 5 arrastres De 3 a 5 arrastres

Técnica e esforgo de estuario, uno en la zona
amostragem exterior, uno en la zona
media y uno en la zona Pesca mediante arrasto
interior. En grandes
estuarios, es posible De 3 a 5 arrastos
agregar 1 o 2 secciones
mas.

Pesca mediante arrasto

De 3 a 5 arrastos

Arrasto

Trés arrastos em cada
estuario, uma na zona
exterior, uma na zona
média e uma na zona
interior. Em grandes
estuarios, é possivel
adicionar mais 1 ou 2

B e T

secoes.
Datos obtenidos - Riqueza de especies - Riqueza de especies - Riqueza de especies
Dados obtidos - Abundancia (numero de - Abundancia (numero de - Abundancia (numero de
individuos de cada individuos de cada especie) individuos de cada
especie especie
P ) - Riqueza de espécies ? )
- Riqueza de espécies - Riqueza de espécies
g P - Abundancia (numero de t >
- Abundancia (numero de individuos de cada espécie) - Abundancia (numero de
individuos de cada individuos de cada
espécie) espécie)
Indicador calculado - AFI - EFAI Muestreo de un solo pais
. » (Portugal en este caso)
Indicador utilizado - TFCI que proporcionara los
datos a la otra parte.
Intercalibracion de
métricas.
Amostragem de um unico
pais (Portugal neste caso)
que fornecera os dados a
outra parte. Intercalibracdo
de métricas.
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Elementos de calidad quimicos y
fisicoquimicos de soporte a los elementos
de calidad bioldgicos.

Ademas de los indicadores bioldgicos
sefialados anteriormente, cada pais tomara
muestras y realizara mediciones para la
obtencidon de datos correspondientes a los
siguientes parametros fisicos y quimicos
coincidiendo con los muestreos bioldgicos,
tanto en pleamar como en bajamar:

- Transparencia (profundidad del disco de
Secchi)

- Perfiles de profundidad:
- Temperatura.
- Concentracion de oxigeno disuelto.
- Estado de acidez (pH).
- Conductividad eléctrica.

- Concentracién de oxigeno disuelto en la
muestra integrada de la que se extraen las
alicuotas para el analisis de fitoplancton.

- Conductividad eléctrica en la muestra
integrada de la que se extraen las alicuotas
para el analisis de fitoplancton.

- Salinidad en la muestra integrada de la que
se extraen las alicuotas para el analisis de
fitoplancton.

- Concentracion de nutrientes en la muestra
integrada de la que se extraen las alicuotas
para el andlisis de fitoplancton: Amonio,
nitrito, nitrato, ortofosfato, nitrégeno total y
fosforo total.

wﬂk-.
TRASTON tceoned
¥ 0 MY peremasey

Elementos de qualidade quimica e fisico-
quimica de suporte aos elementos de
qualidade bioldgica.

Além dos indicadores bioldgicos indicados
acima, cada pais fard a recolha de amostras e
realizard medicGes para obter os dados
correspondentes aos seguintes parametros
fisicos e quimicos, coincidindo com as
amostras bioldgicas, tanto na preia-mar como
na baixa-mar:

- Transparéncia
Secchi)

(profundidade do disco

- Perfis de profundidade:
- Temperatura.
- Concentracgdo de oxigénio.
- Estado de acidez (pH).
- Condutividade elétrica.

- A concentracdo de oxigénio na amostra
integrada na qual sdo retiradas as amostras
para a analise do fitoplancton.

- Condutividade elétrica na amostra integrada
na qual sdo retiradas as amostras para a
analise do fitoplancton.

- Salinidade na amostra integrada na qual sao
retiradas as amostras para analise do
fitoplancton.

- Concentragdo dos nutrientes na amostra
integrada na qual sdo retiradas as amostras
para a andlise do fitoplancton: Azoto
amoniacal, nitritos, nitratos, ortofosfatos,
azoto total e fosforo total.
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4. DISENO EXPERIMENTAL PARA LA
VALIDACION DE LA PROPUESTA DE
ARMONIZACION METODOLOGICA.

4.1. MASAS DE AGUA TIPO RIOS.

4.1.1. Seleccién de masas de agua 'y
localizacién de puntos de muestreo.

Para el desarrollo de este programa
experimental de seguimiento conjunto, del
total de las masas de agua compartidas en las
regiones hidrograficas incluidas en el
proyecto, en el caso de las masas de agua de
la categoria “Rios” se han seleccionado un
total de 11 masas (Tabla 10). Esta seleccion se
ha llevado a cabo teniendo en cuenta los
siguientes criterios:

1. Abarcar la mayor diversidad tipoldgica
posible (nacional y comun) existente
en el conjunto de masas de agua.

2. Recoger el gradiente ambiental norte-
sur.

3. Incluir masas de agua de todos las
demarcaciones hidrograficas
consideradas en el proyecto.

4. Viabilidad de llevar a cabo los
muestreos tanto de Espafia como de
Portugal en el mismo punto, o puntos
muy proximos con caracteristicas

ambientales equivalentes, y
facilmente accesibles desde ambos
paises.

5. Incluir todas las masas de agua
pertenecientes a las tipologias de
“grandes rios”. Con ello se pretende
aportar informacién sobre ellos vy
mejorar el bajo nivel de desarrollo
metodoldgico que actualmente existe
para la determinacién de su estado
ecoldgico en ambos paises.

L
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4. DESENHO EXPERIMENTAL PARA
A VALIDAGAO DA PROPOSTA DE
HARMONIZAGAO METODOLOGICA.

4.1. MASSAS DE AGUA DO TIPO RIO.

4.1.1. Selegdo das massas de dgua e
localizagdo dos pontos de amostragem.

Para o desenvolvimento deste programa
experimental de monitorizacdao conjunto, do
total das massas de agua compartilhadas nas
regides hidrograficas incluidas no projeto, no
caso das massas de agua da categoria “Rios”,
foi selecionado um total de 11 massas. (Tabela
10). Esta selegdo foi realizada considerando os
seguintes critérios:

1. Abranger a maior diversidade tipoldgica
possivel (nacional e comum) existente no
conjunto das massas de agua.

2. Caracterizar o gradiente ambiental norte-
sul.

3. Incluir massas de agua de todas as regides
hidrograficas considerados no projeto.

4. Garantir a viabilidade de realizar
amostragens tanto em Espanha como em
Portugal no mesmo ponto, ou em pontos
muito  préximos com  caracteristicas
ambientais equivalentes e facilmente
acessiveis por ambos os paises.

5. Incluir todas as massas de agua
pertencentes as tipologias de “grandes rios”.
O objetivo é obter informagdes sobre esta
tipologia e melhorar o baixo nivel de
desenvolvimento metodoldgico que existe

atualmente em ambos os paises, para
determinar o estado ecoldgico.
ceoex &
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Tabla 10. Masas de agua de la categoria “Rios” seleccionadas para el desarrollo del programa
experimental de seguimiento conjunto.

Tabela 10. Massas de agua da categoria “Rios” selecionadas para a implementagdo de um
programa de monitorizacdo com aplicacao das metodologias de amostragem acordadas.

Cuenca | Nombre ES (Lugar) | Nombre PT Tipologia PT Tipologia ES Tipo comin | Tipo
/ Bacia |/ Designacdo (Ponto) ICPT comun IC
/Designagio ES
Mifio Rio Mifio IX (Tui) Rio Minho (Outeiro) | R_GRN — Grandes R-T28 — Ejes fluviales Mediterraneo | R-C4
Rios do Norte (Rios principales cantabro-
Minho e Douro) atlanticos siliceos
Mifio Rio Mifio X (O Seixo- Rio Minho (Vila Nova | R_GRN — Grandes R-T28 — Ejes fluviales Mediterraneos | R-C4
Pte. Vila Nova) Cerveira) Rios do Norte (Rios principales cantabro-
Minho e Douro) atlanticos siliceos
Mifio Rio Mifio VIII Rio Minho (HMWB — | R_GRN — Grandes R-T28 — Ejes fluviales Sin Tipo R-C4
(Salvaterra de Mifio) | Jusante B. Frieira) Rios do Norte (Rios principales cantabro-
Minho e Douro) atlanticos siliceos.
Muy modificados.
Mifio Rio Trancoso (Ponte Rio Trancoso R_N1P — Rios do R-T21 — Rios cantabro- | R-C3 R-C2/R-C3
Barxas) (Minho3N) Norte de Pequena atlanticos siliceos
Dimensdo
Duero Rio Manzanas Rio Magas R_N1P —Rios do RT-03 — Rios de las R-M1 R-M1/R-M4
(Trabazos) (Douro132N) Norte de Pequena penillanuras siliceas de
Dimensdo la meseta norte
Duero Rio Turones (Escarigo- | Ribeira de Touroes R_N2 —Rios do Alto | RT-03 — Rios de las R-M4 R-M1/R-M4
La Bouza) (Escarigo) Douro de Média- penillanuras siliceas de
Grande Dimensdo la meseta norte
Duero Rio Tdmega (Rabal) Ribeira de Cambedo | R_N1P —Rios do RT-25 — Rios de Sin Tipo R-C3
Regueiron (Cerdeira) | Norte de Pequena montafia himeda
Dimens&o silicea
Tajo Rio Sever (Cabecera — | Rio Sever (Beira) R_S2 —Rios R-TO8 — Rios de baja Sin Tipo R-M1/R-
Valencia de Montanhosos do Sul | montafia M2/R-M4/
Alcantara) mediterranea silicea. R-M5
Muy modificados
Guadiana | Rio Gevora | (Riscos Rio Xévora (Xévora) | R_S1G —Rios do Sul | R-TO8 — Rios de baja R-M1 R-M1/R-
de Higuela) de Média-Grande montafia M2/R-M4/
Dimens&o mediterranea silicea R-M5
Guadiana | Rio Abrilongo (El Ribeira Abrilongo R_S1P —Rios do Sul | R-TO8 — Rios de baja Sin Tipo R-M1/R-
Marco) (Tagarrais) de Pequena montafia M2/R-M4/
Dimens&o mediterranea silicea R-M5
Guadiana | Rio Guadiana VIII Rio Guadiana R_GRS — Grande Rio | R-T17 — Grandes ejes R-L2 R-L2
do Sul (Rio en ambiente
Guadiana) mediterraneo

Teniendo en cuenta el cuarto criterio indicado
anteriormente,
estaciones y puntos de muestreo que se

recogen en la Tabla 11. Sus mapas de

se han

seleccionado

localizacién se incluyen en el Anexo I.A.
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Tendo em conta o quarto critério acima
indicado, foram selecionadas as estac¢des e
pontos de amostragem que constam da
Tabela 11. Os mapas de localizagdo constam
do Anexo I.A.
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Tabla 11. Localizacidn de las estaciones de muestreo para las masas de agua de la categoria “Rios”.

Tabela 11. Localizagdo das estagGes de amostragem das massas de dgua “Rios”.

Cuenca | Nombre ES (Lugar) Nombre PT (Ponto) UTM X o Lon UTM Y o Lat

Bacia Designagdo (MA) Designagdo (Ponto amostragem)

Mifio Rio Mifio X (O Seixo-Pte. Vila Nova) Rio Minho (Vila Nova Cerveira) A acordar por A acordar por
ambos paises ambos paises

Mifio Rio Mifio IX (Tui) Rio Minho (Outeiro) A acordar por A acordar por
ambos paises ambos paises

Mifio Rio Mifio VIII (Salvaterra de Mifio) Rio Minho (HMWB — Jusante B. Frieira) | A acordar por A acordar por
ambos paises ambos paises

Mifio Rio Trancoso (Ponte Barxas) Rio Trancoso (Minho3N) -8,188 42,136

Duero Rio Manzanas (Trabazos) Rio Magas (Douro132N) -6,556 41,738

Duero Rio Turones (Escarigo-La Bouza) Ribeira de Touroes (Escarigo) -6,826 40,843

Duero Rio Tdmega (Rabal) Ribeira de Cambedo Regueiron -7,427 41,832

(Cerdeira)
Tajo Rio Sever (Cabecera — Valencia de Rio Sever (Beira) -7,324 39,475
Alcantara)

Guadiana | Rio Gevora I (Riscos de Higuela) Rio Xévora (Xévora) -7,037 39,115

Guadiana | Rio Abrilongo (El Marco) Ribeira Abrilongo (Tagarrais) -7,151 39,175

Guadiana | Rio Guadiana VIII Rio Guadiana -7,085 38,829

4.1.2. Programa de muestreo.

4.1.2. Programa de amostragem.

En la Tabla 12 se incluye el programa de
muestreo consensuado por los equipos de
ambos paises para rios, con el fin de obtener
los datos relativos a los indicadores bioldgicos
sefialados en los apartados anteriores.
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A Tabela 12 inclui o programa de amostragem
acordado pelas equipas de ambos os paises
para as massas de agua Rios selecionadas, a
fim de obter os dados relativos aos
indicadores bioldgicos indicados nas sec¢des
anteriores.
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Tabla 12. Programa de muestreo conjunto en rios.

Tabela 12. Programa de monitorizagdo conjunta em rios.
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. peen

Fecha de muestreo / data
/ Fecha de muestreo / data | Fecha de muestreo / data
Cuenca Nombre ES (Lugar) Nombre PT (Ponto) amostragem
q q - q - . amostragem amostragem
Bacia Designag¢ao MA Designag¢do Ponto de amostragem macroinvertebrados y ‘e -
. N macrdfitos ictiofauna
fitobentos-diatomeas
. , . . . . . . Verano 2021 .
Mifio Rio Mifio IX (Tui) Rio Minho (Outeiro) Primavera 2021 Finales verano 2021
Mifio Rio Mifio X (O Seixo-Pte. Vila Nova) Rio Minho (Vila Nova Cerveira) Primavera 2021 Verano 2021 Finales verano 2021
Mifio Rio Mifio VIII (Salvaterra de Mifio) Rio Minho (HMWB - Jusante B. Frieira) Primavera 2021 Verano 2021 Finales verano 2021
Vv 2021
Mifio Rio Trancoso (Ponte Barxas) Rio Trancoso (Minho3N) Primavera 2021 erano Finales verano 2021
Duero Rio Manzanas (Trabazos) Rio Magas (Douro132N) Primavera 2021 Verano 2021 Finales verano 2021
Vv 2021
Duero Rio Turones (Escarigo-La Bouza) Ribeira de Touroes (Escarigo) Primavera 2021 erano Finales verano 2021
Duero Rio Tdamega (Rabal) Ribeira de Cambedo Regueiron (Cerdeira) Primavera 2021 Verano 2021 Finales verano 2021
Tajo RIO[SEVEI’ (Cabecera - Valencia de Rio Sever (Beira) Primavera 2021 Finales primavera 2021 Finales primavera 2021
Alcantara)
Guadiana Rio Gevora | (Riscos de Higtiela) Rio Xévora (Xévora) Primavera 2021 Finales primavera 2021 Finales primavera 2021
Guadiana Rio Abrilongo (El Marco) Ribeira Abrilongo (Tagarrais) Primavera 2021 Finales primavera 2021 Finales primavera 2021
Guadiana Rio Guadiana VIl Rio Guadiana Primavera 2021 Finales primavera 2021 Finales primavera 2021
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4.2 MASAS DE AGUA TIPO RiOS MUY
MODIFICADOS — EMBALSES.

4.2.1. Seleccidon de masas de agua 'y
localizacién de puntos de muestreo.

Para el desarrollo del programa experimental
de seguimiento conjunto en el caso de las
masas de agua categoria “Embalses” se han
seleccionado un total de 7 masas (Tabla 13).
Los mapas de localizacion de los mismos se
incluyen en el Anexo 1.B.

4.2. MASSAS DE AGUA TIPO DE RIO
FORTEMENTE MODIFICADO -
ALBUFEIRAS.

4.2.1. Selegdo de massas de agua e
localizagdo dos pontos de amostragem.

Para o desenvolvimento do programa
experimental de monitoramento conjunto no
caso de massas de agua “Albufeiras”, foram
selecionados 7 massas de dgua (Tabela 13). Os
mapas de localizacdo estdo incluidos no Anexo

I.B.

Tabla 13. Localizacidon de las estaciones de muestreo para las masas de agua de la categoria “Rios
muy modificados — Embalses”.

Tabela 13. Localizagdo das estagGes de amostragem das massas de dgua fortemente modificadas

— Albufeiras.
Nombre PT (Ponto)
Cuenca Nombre ES (Lugar, X -
. . ~ (Lugar) Designag¢ao Ponto UTM X o Lon UTMY o Lat
Bacia Designa¢cao MA
Amostragem
Mifio Embalse de Salas Albufeira de Salas -7,9397 41,9234
Duero Embalse de Saucelle Albufeira Saucelhe -6,8001 41,0493
Albufeira Monte Fidal
Tajo Embalse de Cedillo uteira Monte Fidaigo -7,5349 39,6669
(Cedillo)
. Albufeira Alqueva
Embalse de Al R
Guadiana | CTalse de Alqueva (Rivera | ) o pibeira de 7,1731 38,7752
de Mures) (Pte Ajuda)
Mures)
Guadiana Emb.aISt? de Alqueva A!bufelra Algueva (Entrada 7,2990 38,5552
(Lucifecit) Rib. Lucefécit)
Guadiana Em.bal'se de Alqueva AIb'uft?lra Alqueva -7,3871 38,3962
(Principal-Mourao) (principal)
Guadiana | Embalse del Chanza Albufeira Changa -7,5173 37,5598

4.2.2. Programa de muestreo.

A continuacion se incluye el programa de
muestreo consensuado por los equipos de
ambos paises para embalses, con el fin de
obtener tanto los datos relativos a los
indicadores bioldgicos sefialados en el
apartado anterior, como los de los parametros
fisicos y quimicos indicados (Tabla 14).
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4.2.1. Programa de amostragem.

O programa de amostragem acordado pelas
equipas de ambos os paises para albufeiras
esta incluido a seguir, a fim de se obter tanto
os dados relativos aos indicadores bioldgicos
indicados na secdao anterior, como os dos

parametros fisicos e quimicos indicados
(Tabela 14).
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Tabla 14. Programa de muestreo conjunto en embalses.

Tabela 14. Programa de amostragem conjunta das albufeiras.

fguo

Cuenca
Bacia

Nombre ES (Lugar)
Designagdao MA

Nombre PT (Ponto)
Designagdo Ponto de amostragem

Fechas de muestreo
Data de amostragem

Mifio

Embalse de Salas

Albufeira de Salas

Invierno 2021

Primavera 2021
Verano-julio 2021
Verano-septiembre 2021
Otofio 2021

Duero

Embalse de Saucelle

Albufeira Saucelhe

Invierno 2021

Primavera 2021
Verano-julio 2021
Verano-septiembre 2021
Otofio 2021

Tajo

Embalse de Cedillo

Albufeira Monte Fidalgo (Cedillo)

Invierno 2021

Primavera 2021
Verano-julio 2021
Verano-septiembre 2021
Otofio 2021

Guadiana

Embalse del Chanza

Albufeira Changa

Invierno 2021

Primavera 2021
Verano-julio 2021
Verano-septiembre 2021
Otofio 2021

Guadiana

Embalse de Alqueva (Rivera de
Mures) (Pte Ajuda)

Albufeira Alqueva (Montante Ribeira de
Mures)

Invierno 2021

Primavera 2021
Verano-julio 2021
Verano-septiembre 2021
Otofio 2021

Guadiana

Embalse de Alqueva
(Lucifecit)

Albufeira Alqueva (Entrada Rib. Lucefécit)

Invierno 2021

Primavera 2021
Verano-julio 2021
Verano-septiembre 2021
Otofio 2021

Guadiana

Embalse de Alqueva (Principal-
Mourao)

Albufeira Alqueva (principal)

Invierno 2021

Primavera 2021
Verano-julio 2021
Verano-septiembre 2021
Otofio 2021
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4.3. MASAS DE AGUA TIPO AGUAS DE
TRANSICION - ESTUARIOS.

4.3.1. Seleccién de masas de agua 'y
localizacién de puntos de muestreo.

Para el desarrollo del programa experimental
de seguimiento conjunto en el caso de las
masas de agua categoria “Aguas de transicion”
se han seleccionado un total de 5 masas (Tabla
15). Sus mapas de localizacion se incluyen en
el Anexo I.C.

fg,uo

4.3. MASSAS DE AGUA TIPO DE AGUA DE
TRANSICAO — ESTUARIOS.

4.3.1. Selegdo de massas de agua e
localizagdo dos pontos de amostragem.

Para o desenvolvimento do programa
experimental de monitorizacdo conjunta das
massas de agua de transicdo, foi selecionado
um total de 5 massas (Tabela 15). Os mapas de
localizagdo estdo incluidos no Anexo I.C.

Tabla 15. Localizacién de las estaciones de muestreo para las masas de agua categoria “Aguas de

transicion”.

Tabela 15. Localizagdo das estagGes de amostragem das massas de dgua de transigao.

Cuenca Nombre ES (Lugar Nombre PT (Ponto
; nbre ES (Lugar) nbre PT (Ponto) UTM X o Lon UTMY o Lat
bacia Designag¢ao MA Designagdo Ponto de amostragem
. . - . PT: -8,8673 PT: 41,8701
Mifio Estuario del Mifio_tramo 1 Minho-WB1: 02D/05S ES: -8,8649 ES: 41,8716
PT:_-z,zg; PT: 41,8799 -
Mifio Estuario del Mifio_tramo 2 Minho-WB2: 02D/04 - 02E/06 Es: —8’8380 41,8990
Y ES: 41,89228
. Desembocadura Guadiana . . PT:-7,40780 PT: 37,18462
Guadiana |\ - monte): - ES40TO060 Guadiana-WB1 - Jusante Vila real ES: -7,40640 ES: 37,18847
Sanldcar de Guadiana: Guadiana-WB2: PT: -7,46972 PT: 37,47395
. . -7,44437 37,34803
Guadiana |- ES40T0020 - Foz Cadavais £S: -7 46858 £S: 3746772
- ES40T0030 - Foz Odeleite -7,43985 37.35316
. . . . PT:-7,48552 PT:37,50109
Guadiana | Puerto de Loja: - ES40T0010 Guadiana-WB3F: - Puerto de la Loja ES: -7.48643 £S:37.50117

4.3.2. Programa de muestreo.

A continuacion se incluye el programa de
muestreo consensuado por los equipos de
ambos paises para aguas de transicion, con el
fin de obtener tanto los datos relativos a los
indicadores bioldgicos sefialados en el
apartado anterior, como los de los parametros
fisicos y quimicos indicados (Tabla 16).
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4.3.2. Programa de amostragem.

O programa de amostragem acordado pelas
equipas de ambos os paises para aguas de
transicdo estd incluido a seguir, para se obter
tanto os dados relativos aos indicadores
bioldgicos apresentados na secdo anterior,
como para os parametros fisicos e quimicos
indicados (Tabela 16)
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Tabla 16. Programa de muestreo conjunto en aguas de transicion.

Tabela 16. Programa de monitorizagdo conjunta das massas de dgua de transigao.

albufeira

Cuenca
bacia

Nombre ES (Lugar)
Designagdao MA

Nombre PT (Ponto)

Designagdo Ponto de amostragem

Fechas de muestreo / Datas de
amostragem
fitoplancton y FQ

Fechas de muestreo /
Datas de amostragem
macroinvertebrados

Fecha de muestreo / Datas de
amostragem
ictiofauna

Mifio

Estuario del Mifio_tramo 1

Minho-WB1

Invierno 2021
Primavera 2021
Verano 2021
Otoio 2021

Verano 2021

Finales de primavera 2021

Mifio

Estuario del Mifio_tramo 2

Minho-WB2

Invierno 2021
Primavera 2021
Verano 2021
Otoio 2021

Verano 2021

Finales de primavera 2021

Guadiana

Guadiana-WB1

Desembocadura Guadiana (Ayamonte)

Invierno 2021
Primavera 2021
Verano 2021
Otoio 2021

Verano 2021

Finales de primavera 2021

Guadiana

Guadiana-WB2

Sanldcar del Guadiana

Invierno 2021
Primavera 2021
Verano 2021
Otoio 2021

Verano 2021

Finales de primavera 2021

Guadiana

Guadiana-WB3F

Puerto de Loja

Invierno 2021
Primavera 2021
Verano 2021
Otoio 2021

Verano 2021

Finales de primavera 2021
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ANEXO I.A.

Mapas de localizacién de las masas de agua categoria “Rios” y puntos de muestreo seleccionados
para llevar a cabo el programa experimental de seguimiento conjunto.
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Codvgo PT PTOIMINGCOLE Nome: Rio Trancose
Codigo £5. ESOLOMSPFESSS IMARI02140 olhix (edec R Srancads

Tiwalagiar R_NLP - Hiosdo Sarte de Paguens Disternie J H-T2T - Bhas cantne sttt i od diosos




PT:-6,826020 40,843159 Grados Decimales
Turones ES: -6,825462 40,841854 (UTM 29 ETRS89 4523478 633324)
(La Bouza) (564) | Codigo Estacion PT/ES: PT08QO1 / ESO20ESPFO04300471
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Cadige PT. FTOICOU0A2612

Nome: Ribers de TourSes

Cédigo ES: ES020MSPFODDD00564

‘Nounbre Maso: Rio Turones desde limite LIC y ZEPA
“Asvibes del Duero” hasta conlluencia con la rivers de
Dos Casas

Tipologia: A_N2 - Rios do Nto Dowo de Méda -Grande Dimensdo / AT O3 - Rios de las pendlonuras s3icess de la mesets
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PT:-7,306637 39,465134 Grados Decimales
Sever ES: -7,324591 39,475309 (UTM 29 ETRS89 4370864 644104)

(Cabecera Valencia de Alcantara) Codigo Estacion PT/ES: PT17N01 / ESO30ESPFTA70114002

Nowbse Masa: u-maom.um
1 ESOI0MSPFL02901!
Codigo £5: 0 e

Tipalogie: R_52 - Rios Mortarhaws do Sul / R-TOS - Roc de Beja mairtads mediterrares st ea Muy medficadom

’
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. PT:-7,1511, 39,1746 Grados Decimales
Abrilongo | .. -7,1511, 39,1746 (UTM 29 ETRS89 4337781 659735)

(El Marco) Cédigo Estacién PT/ES: PT19050 / ESO40ESPFO00400480

Mornby s Mase Fio A lengo:

Cédiqo £5: ESMEMSPION0I 24078

Thaloglo: & 317 - 1os 40 %4 de Peguens Dirwnado [ E-700 - Mcs de bae montae mwdtermaoss sthoes
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PT:-7,037283 39,1158 Grados Decimales
ES: -7,040919 39,122077 (UTM 29 ETRS89 4332149 669354)
Cédigo Estacion PT/ES: PT19002 / ESO40ESPF

foxne: Kio Xinora

Codigo ES: ESDLOMSFFON] 23820

“Momibve M Ao Geware ¢

Tpetopla: R_526 - Reos 00 S ge MERaGrande Dimers3o / R-TOA - Hios 0n bags moorale nediteir ines Uboes |
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. PT:-7,085899 38,829440 Grados Decimales
Guadiana VIl ES: -7,085899 38,829440 (UTM 29 ETRS89 4299596 666149)
Badajoz-Azud Benavides| Cddigo Estacién PT/ES: PT21001 / ESO40ESPF000400196

Codigo PT: PYOTGUALAZER Movse: 160 Guadiana (krane B. Gils ¢ Apwdo 8atlajoz]
Novbie Mpsan Rio Suadom Wi

CoMgo £5: ESOSOMSPEO002 40200

[ Tioohoges: B GRS - Grande 0 30 S |0 Buadana) / §-T17 - Lrandes ajes an anbianma medfaring
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ANEXO I.B.

Mapas de localizacién de las masas de agua categoria “Rios muy modificados-embalses” y puntos
de muestreo seleccionados para llevar a cabo el programa experimental de seguimiento conjunto.
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cadyo 7T PTELUMOND | e At so ooy

LA L OAN S

Tipetogia: |_I - horte { £-FD1 - Monomvicticn, $50m0 de Tomas el i s Con temosnmirs meds anusl < 1580 5y e
perherwcientes 3 non de cabecenas y tramm akos - -y

PT/ES: Latitud: 41,9234 Longitud: -7,9397
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Tigohogow: L_CP - Canto Prncigal / E-L1 - MOnamimco cACanss de 10085 na Nmasias permasecientas 3 ramos 5ajos de
sjer proecipalen

PT/ES: Latitud: 41,0493 Longitud: -6,8001
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Codo PT:POSTEINSS o tatoro Mnte Fidaio (Cedil)
Codigo £5: ESDIOMSPFION0 | Womdve Moas. Embales de Codio

Tipolegn L_CP - CursoPrimupsl | ETE6 M Khios, wheoe de Lones ro hramedas, pertonecinies o amas bepes de
loa mea prncipales

PT/ES: Latitud: 39,6669 — Longitud: -7,5349
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Tipologia: L_CP - Curso Prrxipe’ /C-T08 - Embebie monomcto, slcee de sonus 50 hamedas, pertenecisnts s tremas

Bajos de s ejes prindpales
PT/ES: Latitud: 38,7752 — Longitud:-7,1731
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Nombre Mave: me

5 Tipolaghe: L_CF - Curss Prncps J 1-T06 - Emtelos monomictico, (ks de 2008t 00 Humedac, pertsascmats » tramoy

| bagon de loa wen procpeen

PT/ES: Latitud: 38,5552 — Longitud: -7,2990

albuf%g




© iotonrea W albufgio

--—.-'-n———-—v-'

s e st

. Tipalogha: L7 - Curso Princigel | F-TOE - Frebia e manam kthoo, 4hoes de 100us 1o bumedas, pertansciats & tamos
| o de lea wjes principeles

PT/ES: Latitud: 38,3962 — Longitud: -7,3871
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Tipologea: LS - Sl JE-TOA . Ervdiabi oanmam kThos, SRet du iutes o0 Diaad as, pertessiatto 411in o8 Calsions v
wanos dur

PT/ES: Latitud: 37, 5598 — Longitud: -7,5173
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ANEXO I.C.

Mapas de localizacion de las masas de agua categoria “Aguas de transicion” y puntos de muestreo
seleccionados para llevar a cabo el programa experimental de seguimiento conjunto.
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MASA DE AGUA: s R =‘- PN e T
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Puntos de muestreo: o 35+ o .' e %}J
PT (Puerto de la Loja) : -7,48552 37,50109 i ; o . g8 T8 o A
ES (ES40T0010): -7,48643 37,50117 ot s A §0 1 A
( ) e s 4070020) '_._r' .'t','IAL"." o

MASA DE AGUA:

Puntos de muestreo:

PT (Foz Cadavais): -7,46972 37,47395
PT (Foz Odeleite): -7,44437 37,34803
ES(ES40T0020): -7,46858 37,46772
ES (ES40T0030): -7,43985 37,35316

MASA DE AGUA:
R ——

& : 34 —a i 2
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Puntos de muestreo: CoNE -
PT (Jusante Vila Real): -7,40780 37,18462 :“.__ >
ES (40T0060): -7.40640 37,18847 o\ »
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MASA DE AGUA: Punto de Muestreo:

o PT:-8,8673 41,8701

M'_r:° WB1-02D/05S | ' o561 41,5716

(Mifo 1 - A Guarda) Cédigo Estacion PT/ES: PTOIMINO018 / ESO10ESPFMS0-01FQ,
Codigo PT: PTO1MINOO23 Nomie: Minho- Wil

Codigo £5: LS0IOMSPFLSSO5MATO00270 Nownbire Mase: Extuario del Mivo_tromol

Tipologia: Al - Estudrio Mesodital Estratificado / AT-TOS - Estuario mesomareal estratificado (Estuario atiantico
intermareal con dominanciza del rio sobre el estuario)
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MASA DE AGUA: Punto de Muestreo:
Mifio W82 -02D/04 ~026/06 | 7T 551 18799 5.3257 415590
(Mifio 2 - A Guarda) Cédigo Estacién PT/ES: PTOIMINOO18 / ESO10ESPFTW-22-10
Codigo PT: PTO1MINOO18 Nome: Minho-WB2
Cédigo ES: ESO10MSPFESS03MAT000260 Nombre Masa: Estuario del Mifio_tramo2

Tipologia: Al - Estudrio Mesodital Estratificado / AT-TOS - Estuario mesomareal estratificado (Estuario atiantico
intermareal con dominancia del rio sobre el estuario)
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Una manera de hacer Europa

Cofinanciado por el Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER)
a traves del Programa Interreg V-A Espana-Portugal (POCTEP) 2014-2020
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